SONY.

|C rekorder

Upute za uporabu

IC ReEcORDER

ICD-AX412F

4-265-824-11(2)

Priprema

Osnovni postupci

Ostali nacini snimanja

Ostali nacini reprodukcije

Uredivanje datoteka

Slusanje FM radija

Uporaba izbornika

Uporaba racunala

Dodatne informacije

U slu¢aju problema



R

Radi sprjecavanja moguceg ostecenja
sluha, nemojte slusati sadrzaje pri
visokoj glasno¢i na dulji vremenski
period.

UPOZORENJE

Ne izlazite baterije (vanjske ili ugradene) pretjeranoj
toplini, primjerice, na izravno sunc¢evo svjetlo, blizu
vatre i sli¢no na dulji vremenski period.

NAZIVNA POTROSNJA: 800 mA

Zbrinjavanje starih elektriénih i
elektronickih uredaja (primjenjuje
se u Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama s posebnim
sustavom za prikupljanje otpada)
Ova oznaka na proizvodu ili na amba-
lazi oznacava da se ovaj proizvod ne
smije zbrinjavati kao kuéni otpad.
On treba biti zbrinut na za tu namjenu
predvidenom mjestu za reciklazu elek-
tricke ili elektronic¢ke opreme. Pravil-
_ nim zbrinjavanjem starog proizvoda
Cuvate okoli§ i brinete za zdravlje
svojih bliznjih. Nepravilnim odlaganjem proizvoda
ugrozava se okolis i zdravlje ljudi. Reciklazom
materijala pomazete u o¢uvanju prirodnih izvora.
Za detaljne informacije o reciklazi ovog proizvoda,
molimo kontaktirajte vasu lokalnu upravu, odlagaliste
otpada ili trgovinu gdje ste kupili proizvod.

Odgovarajuci pribor: Stereo slusalice

Zbrinjavanje starih baterija
(primjenjuje se u Europskoj uniji
i ostalim europskim zemljama s
posebnim sustavom za priku-
pljanje otpada)

Ova oznaka na bateriji ili njenom

pakiranju oznacava da se isporucene

baterije ne smije zbrinjavati kao

ostali kuéni otpad.

Na nekim baterijama moze se nalaziti

ovaj simbol u kombinaciji s kemijskim
simbolom. Kemijski simboli za zivu (Hg) ili olovo (Pb)
stavljaju se na baterije koje sadrze vise od 0,0005%
zive ili 0,004% olova.
Pravilnim zbrinjavanjem baterija pomazete sprecavanju
negativnih posljedica po okolis i ljudsko zdravlje, do
kojih bi njihovo nepravilno odlaganje moglo dovesti.
Reciklazom materijala pomazete u ouvanju prirodnih
izvora.
U slu¢aju da vas uredaj, iz sigurnosnih razloga, zbog
efikasnosti ili cjelovitosti podataka, zahtijeva ugradenu
bateriju za svoj rad, takvu bateriju smije zamijeniti
isklju¢ivo stru¢na osoba.
Kako biste na siguran na¢in zbrinuli baterije, odnesite
ih u za to namijenjeni centar za prikupljanje i recikli-
ranje elektriéne i elektronske opreme.
Za sve ostale baterije, molimo pogledajte u uputama o
sigurnom nacinu njihove zamijene. Baterije odnesite
u centar za prikupljanje i recikliranje isluzenih baterija.
Za detaljne informacije o reciklazi ovog proizvoda,
molimo kontaktirajte vasu lokalnu upravu, odlagaliste
otpada ili trgovinu gdje ste kupili proizvod.



Napomena za korisnika: sljedece
napomene odnose se samo na
uredaje prodane u zemljama koje
primjenjuju smjernice Europske
unije

Proizvoda¢ ovog proizvoda je Sony Corporation,
1-7-1 Konan, Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Odgovorni predstavnik za EMC i sigurnost proizvoda
je Sony, Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Njemacka. Za sva pitanja vezana uz
usluge 1 jamstvo, molimo obratite se na adrese nave-
dene u prate¢em servisnom ili jamstvenom listu.

Napomena za korisnike u
Republici Hrvatskoj

» Snimljena glazba ogranicena je iskljucivo za

osobnu uporabu. Za uporabu u druge svrhe

potrebna je dozvola vlasnika autorskih prava.

Sony ne preuzima odgovornost za nepotpuno

snimanje/prijenos ili ostecenja podataka zbog

problema s IC rekorderom ili racunalom.

Ovisno o vrsti teksta i znakovima, tekst prikazan

na IC rekorderu mozda se nece prikazati pravilno

na uredaju. Uzrok tome je:

— Kapacitet spojenog IC rekordera.

— Nepravilan rad IC rekordera.

— Sadrzaj je napisan na jeziku ili znakovima koje
IC rekorder ne podrzava.

IZJAVA O SUKLADNOSTI
Proizvoda¢ ovog proizvoda je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo 108-0075, Japan.

Sony, odnosno njegov ovlasteni zastupnik Sony
Central and Southeast Europe Kft., Predstavnistvo u
Republici Hrvatskoj izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen s bitnim zahtjevima tehnickih propisa
koji su za ovaj proizvod utvrdeni.

Izjave o sukladnosti dostupne su na internetskoj
stranici www.sukladnost-sony.com.hr

Napomena za korisnike

Sva prava zadrzana. Ovaj priru¢nik ili ovdje opisani
softver, u cijelosti ili djelomi¢no, ne smije se reprodu-
cirati, prevoditi ili pretvarati u bilo kakav strojno
citljiv oblik bez prethodne pismene suglasnosti tvrtke
Sony Corporation.

NI U KOM SLUCAJU TVRTKA SONY
CORPORATION NE PREUZIMA ODGOVORNOST
ZA USPUTNE, POSLJEDICNE ILI POSEBNE STETE,
BEZ OBZIRA JESU LI NASTALE PREKRSAJEM,
UGOVOROM ILI NA DRUGI NACIN, ZBOG ILI
U VEZI S OVIM PRIRUCNIKOM, SOFTVEROM
ILI DRUGIM INFORMACIJAMA SADRZANIMA
OVDIE ILI ZBOG NJIHOVE UPORABE.

3He



Sony Corporation zadrzava pravo na bilo kakve prei-
nake ovog priru¢nika ili informacija koje on sadrzi u
bilo koje doba i bez najave.

Ovdje opisani softver moze biti pokriven i uvjetima
zasebne korisnicke licence.

+ Ovaj softver je za Windows i ne moze se upotre-
bljavati uz Macintosh.

Prilozeni spojni kabel predviden je za IC rekorder
ICD-AX412F. Nije moguce spajanje drugih IC
rekordera.

Sadrzaj koji snimate namijenjen je isklju-
¢ivo osobnom uZivanju i uporabi.

Zakoni o zastiti autorskih prava zabranjuju
ostale oblike uporabe bez dozvole od
vlasnika prava. Uporaba medija Memory
Stick™ za snimanje grafickih i drugih
podataka zastic¢enih autorskih prava
regulirana je odgovaraju¢im zakonskim
ograni¢enjima. Svaka uporaba mimo tih
ogranicenja je zabranjena.

Ovaj uredaj podrzava medij "Memory
Stick Micro™ (M2™)", "M2™™" je skra-
¢eno od "Memory Stick Micro™". Od
ovog mjesta nadalje u ovom dokumentu
koristi se "M2™",

Zastitni znakovi

Microsoft, Windows i Windows Vista su zastitni
znaci tvrtke Microsoft Corporation registrirani u
SAD-u i/ili drugim zemljama.

Macintosh i Mac OS su zastitni znakovi tvrtke Apple
Inc. registrirani u SAD-u i drugim zemljama.
Pentium je registrirani zastitni znak tvrtke Intel
Corporation.

MPEG Layer-3 tehnologija audio kodiranja i patenti
su licenca tvrtki Fraunhofer IIS i Thomson.
microSD i microSDHC logotipi jesu zastitni znakovi
tvrtke SD-3C, LLC.

micre mgrs
s>

"Memory Stick Micro", "M2" i 2=, su zatitni znaci
ili registrirani zastitni znaci tvrtke Sony Corporation.
"MagicGate" je zastitni znak tvrtke Sony
Corporation.

Nuance, Nuance logotip, Dragon, Dragon
NaturallySpeaking i RealSpeak su zastitni znakovi
i/ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Nuance
Communications, Inc. registrirani u SAD-u i/ili
drugim zemljama.

Svi drugi zastitni znakovi i registrirani zastitni znakovi
su u vlasni$tvu njihovih tvrtki. Nadalje, oznake "™" i
"®" pe spominju se na svim mjestima u ovom priru¢niku.

"Sound Organizer" koristi sljedece softverske module:
Windows Media Format Runtime
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Priprema

Korak 1: Provjera sadrzaja isporuke

IC rekorder (1)

P

Uklonite foliju s pokazivaca prije uporabe
IC rekordera.

Stereo slusalice (1)

Za spajanje IC rekordera na racunalo upo-
trijebite prilozeni USB kabel.

Audio spojni kabel (stereo) (1)

Adapter za utikac¢ (stereo-mono) (1)

P

LRO3 (velicina AAA) alkalne baterije
()

H Napomena

Namjeravate li koristiti punjive baterije, kupite
NH-AAA-B2KN punjive baterije (nisu
isporucene).

Torbica za noSenje (1)

Aplikacijski softver, Sound Organizer
(CD-ROM) (1)

Upute za uporabu

Upute za uporabu pohranjene se u obliku PDF
datoteka u unutrasnjoj memoriji IC rekordera.



Upozoravamo korisnika da promjene ili prei-
nake na uredaju koje nisu izri¢ito navedene
u ovom priru¢niku mogu dovesti do gubitka
prava na uporabu ovog uredaja.

Opis dijelova i kontrola

Prednja strana

[1] Ugradeni stereo mikrofoni
[2] Indikator pristupa

[3] Pokazivag

[4] Tipka <DISP-MENU

[5] Tipka FOLDER

[6] Tipka B> PLAY/STOP-ENTER*!
(indikator reprodukcije)
Tipka SPEED+/—

Tipke —< (povratak/ubrzano unatrag),
PP+ (preskakanje/ubrzano unaprijed)
[9] Zvuenik
Prikljuénica *\ (mikrofon)*!
il Priklju¢nica () (slusalice)*2
[12] Tipka ERASE
[18 Tipka VOL (glasnoéa) —/+*1
Preklopka DPC (SPEED CTRL)
[15 Tipka @ REC/PAUSE
(indikator snimanja)
Tipka & (ponavljanje) A-B
Preklopka NOISE CUT
Tipka H (stop)
Tipka T-MARK (oznaka zapisa)
*1 Ove tipke i priklju¢nica imaju ispup&enje.
IspupCenje sluzi kao pomo¢ tijekom uporabe
i za razlikovanje prikljucnica.

-5
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*2 Prikljucite isporucene stereo slusalice u
priklju¢nicu () (slusalice). Ako se ¢uje
nezeljeni Sum, obrisite prikljucak slusalica.

§

- «}
o\x% Prikljucnica )

° (slusalice)

Straznja strana

4‘%
B
T\H B
\%\/.
e
ot
[20] Nozica

Mozete otvoriti nozicu i postaviti IC
rekorder pod uspravnijim kutom kad
snimate s uredajem stavljenim na stol.

[21] Pretinac za bateriju

22 «= (USB) priklju¢nica

@ Utor za memorijske kartice M2™/
microSD

Preklopka HOLD*POWER ON/OFF

[25 Otvor za vrpcu (nije priloZena)



Sprecavanje slu¢ajnog
rukovanja (HOLD)
Mozete deaktivirati sve tipke (HOLD) kako

biste sprijecili slucajno rukovanje dok nosite
1C rekorder, itd.

Ukljuéivanje statusa HOLD na IC
rekorderu

L

’T'g\\”(:“\ ~—

440/NO H3MOd ¥ *~ a10H

Pomaknite preklopku HOLD*POWER ON/
OFF u smjeru "HOLD".

Tijekom priblizno 3 sekunde prikazivat ¢e
se "HOLD", §to oznacava da je rukovanje
tipkama zaprijeceno.

HOLD

Pritisnete li bilo koju tipku kad je aktivirana
funkcija HOLD, na pokazivacu se prikaze
"HOLD".

Iskljuéivanje statusa HOLD na IC
rekorderu

/s
0

'T'Q\\
1
440/NO H3IMOd ~* 7 aT0H

— @

Pomaknite preklopku HOLD*POWER ON/
OFF prema sredini.

H Napomena

Ako je funkcija HOLD aktivirana tijekom
snimanja, rukovanje tipkama je u cijelosti za-
prijeceno. Za prekid snimanja, prvo iskljucite
funkciju HOLD

¢ savjet

Alarm se moze iskljuciti ¢ak i ako je funkcija
HOLD aktivirana pritiskom na bilo koju tipku.
(Ne moze se zaustaviti normalna reprodukcija.)

11"
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Odrzavanje umjerene razine
glasnoce (AVLS)

Funkcija AVLS (sustav za automatsko
ograni¢enje glasnoce) omogucava slusanje
zvuka pri umjerenoj glasno¢i prilikom upo-
rabe slusalica. AVLS funkcija ograniava
maksimalnu glasnocu kako bi se sprijecili
problemi sa sluhom, kako bi se umanjilo
odvlacenje paznje i radi odrzavanja umjerene
glasnoce.

Kad je opcija "AVLS" podeSena na "ON"
u izborniku (str. 85) i pokusate podesiti
glasnocu koja je visa od podesene AVLS
razine, svijetli indikator "AVLS". Ne
mozete podesiti vrijednost koja je visa od
ogranicenja.

Volume

AVLS

Kad je opcija "AVLS" pode$ena na "OFF" u
izborniku, oglasit ¢e se zvuéni signal i prika-
zati poruka "Advise to not listen at high VOL".
Pritisnite B> PLAY/STOP<ENTER za
povratak u mod izbornika.

12

Ako reproducirate datoteke pri glasnoci
vecoj od podesene AVLS razine na odredeni
vremenski period, prikazat ¢e se "AVLS"

i opcija "AVLS" automatski ¢e se podesiti
na "ON".

AVLS

H Napomena

"AVLS" je podeseno na "ON" kad kupite IC
rekorder. Zelite li iskljuciti funkciju i reproduci-
rati datoteke pri izvornoj glasno¢i, podesite
opciju "AVLS" na "OFF" u izborniku (str. 85).



Korak 2: Priprema napajanja uredaja

Uklonite foliju s pokazivaca prije uporabe
IC rekordera.

Pomakanite i podignite pokrov pretinca za
bateriju, umetnite LRO3 (veli¢ina AAA)
alkalne baterije pazec¢i na oznake polariteta
te zatvorite pokrov pretinca.

Ako se pokrov baterijskog pretinca sluc¢ajno
odspoji, pricvrstite ga na nacin prikazan
slikom.

Kad prvi put umetnete baterije ili ako je
neko vrijeme IC rekorder bio bez baterija ,
prikazuje se izbornik za podesavanje sata i
svijetle znamenke godine. Pogledajte "Korak
4: PodeSavanje sata" na str. 16 za detalje o
podesavanju datuma i vremena.

T Savjeti

Kod zamjene baterija, snimljene datoteke i
podeseni alarmi neée se obrisati ¢ak i ako
izvadite baterije.

Sat nastavlja s radom nakon §to izvadite
baterije jo§ priblizno 1 minutu.

H Napomene

« Nemojte upotrebljavati manganske baterije
uz ovaj IC rekorder.

Prilikom zamjene baterija, obje baterije
zamijenite novima.

Nemojte puniti baterije koje nisu punjive.
Ne mozete puniti isporucene alkalne baterije
LRO3 (veli¢ina AAA).

Ako ne namjeravate koristiti IC rekorder
dulje vremensko razdoblje, izvadite baterije
kako biste izbjegli oSte¢enje uredaja uslijed
curenja baterija i korozije.

ewsaidud
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Kod uporabe punjivih baterija
Mozete koristiti NH-AAA-B2KN punjive
baterije (nisu isporucene). Punjive baterije
mozete puniti i spajanjem IC rekordera na
racunalo ili uporabom USB AC adaptera
AC-U50AG (opcija). Prije punjenja baterija,
procitajte sljedece odjeljke:
« "Punjenje baterija putem racunala" na

str. 111
 "Uporaba USB AC adaptera" na str. 114

Kada zamijeniti/napuniti
baterije

Indikator baterije na pokazivacu prikazuje
stanje baterije.

Indikator preostalog napona

baterije

x40 @ Prikazuje se "Low Battery Level".
Zamijenite isluzene baterije novima.
Ili napunite punjive baterije.

¥

1= Prikazuje se "Low Battery" i IC
rekorder prestaje raditi.



Korak 3: Ukljucivanje IC rekordera

Ukljucivanje napajanja ¢ savjeti
« Ako IC rekorder necete upotrebljavati dulje

vrijeme, savjetujemo da ga iskljucite.
Ako je rad IC rekordera zaustavljen te ne
Pomaknite preklopku HOLD*POWER ON/
OFF u smjeru "POWER ON/OFE" dulje od

rukujete njime odredeno vrijeme, aktivirat
¢e se funkcija automatskog iskljucivanja.

jedne sekunde. IC rekorder se ukljucuje i

prikazuje se animacija "Accessing...".

0
0

/

(Tvornicki je vrijeme do automatskog
isklju¢ivanja podeseno na "10min".) Preko
izbornika mozete podesiti Zeljeno vrijeme do
iskljucivanja (str. 93).

440/NO HIMOd ~*~dT0H

Teo
1

7

Isklju¢ivanje napajanja

Pomaknite preklopku HOLD*POWER ON/
OFF u smjeru "POWER ON/OFF" dulje
od dvije sekunde dok se ne prikaze "Power
Off".

IC rekorder se iskljucuje nakon nekoliko
sekundi.

ewsaidud
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Korak 4: PodeSavanje sata

- PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

—l¢, P+

Sat je potrebno podesiti kako biste mogli
upotrebljavati funkciju alarma ili snimiti
datum i vrijeme.

Kad prvi put umetnete baterije ili ako je IC
rekorder bio bez baterija dulje od 1 minute
prikazuje se poruka "Set Date&Time", a na
pokazivacu to¢nog vremena kursorom su
oznacene znamenke za podesavanje godine.
Podesite sat na sljedeci nacin:

1 Podesite godinu.
Pritisnite —<< ili PP+ za podesavanje
godine, zatim pritisnite B> PLAY/STOP-
ENTER.
Odaberite posljednje dvije znamenke
godine.

\L

Pritiskom tipke B> PLAY/STOP-ENTER,
kursor se pomi¢e na znamenke mjeseca.

2 Podesite mjesec, dan, sat i minute na isti
nacin.
Pritisnite —l<« ili PP+ za odabir
zeljenih znamenki, zatim pritisnite B
PLAY/STOP-ENTER.

11ym26d
1,10:00

]
32
i

Kad podesite minute, prikazuje se anima-
cija "Executing..." i zatim se prikaze
prozor zaustavljene reprodukcije.



Ako koristite IC rekorder po prvi put ili
ako nije snimljena nijedna datoteka, moze
se prikazati sljede¢i prozor.

(JFOLDERO1 1 Trenutna mapa

(==h==m==s|- Proteklo vrijleme
oy 75| Broj trenutne datoteke/
— ukupan broj datoteka u
SLi__&Z| mapi

H Napomene

* Ako ne pritisnete B> PLAY/STOP*ENTER
unutar jedne minute od unosa postavki sata,
mod podesavanja sata se poniStava i vraca se
prozor zaustavljene reprodukcije.

« Ukoliko nenamjerno pritisnete bilo koju tipku
koja nije namijenjena podesavanju sata, mod
podesavanja sata se ponistava. Podesite sat
putem izbornika.

Podesavanje sata putem izbornika
Dok je IC rekorder u stop modu, sat mozete
podesiti preko izbornika. Pritisnite i zadrzite
*DISP-MENU za otvaranje izbornika. Oda-
berite "Detail Menu", zatim "Date& Time"
kako biste podesili sat (str. 92).

Prikaz teku¢eg datuma i vremena
Dok je rad IC rekordera zaustavljen, pritisnite
B (stop) kako biste na otprilike 3 sekunde
prikazali tekué¢i datum i vrijeme.

11y 12m264
10:30

ewsaidud
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Korak 5: PodeSavanje jezika prikaza na

pokazivacu

- PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

—l¢, P+

Mozete odabrati jezik za prikaz poruka,
izbornika i sl. izmedu 6 jezika.

1 Pritisnite i zadrzite *DISP-MENU za
otvaranje izbornika.

Prikazuje se izbornik.

2 pritisnite —1e< ili BB+ za odabir
"Detail Menu", zatim pritisnite B PLAY/
STOP-ENTER.

Ll Detail Menu [d

/I\\

|
-

L
107

3 Pritisnite —ie< ili BB+ za odabir
"Language", zatim pritisnite B PLAY/
STOP-ENTER.

fl Language -
| | /Deutsch
e -

Foon
N

4 pritisnite <<t ili BB+ za odabir Zelje-
nog jezika, zatim pritisnite B> PLAY/
STOP<ENTER.

Mozete odabrati sljedece jezike.

Deutsch (njemacki), English (engleski),
Espanol ($panjolski), Frangais (francuski),
Ttaliano (talijanski), Pycckuit (ruski)

5 Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.



Osnovni postupci
Snimanje

H Napomene

* Prije snimanja provjerite indikator preostalog napona baterije (str. 14).

» Ako slu¢ajno prstom ili nekim predmetom dodirnete ili ostruzete IC rekorder tijekom snimanja,
mogu se snimiti smetnje.

‘¢ Savjet

Prije poc¢etka snimanja, savjetujemo da prvo nacinite pokusnu snimku ili pratite snimanje (str. 49).

Pokretanje snimanja

1 Pomaknite kliznik HOLD-POWER ON/OFF prema srediStu
kako biste iskljucili status HOLD na IC rekorderu (str. 11).

Prikazuje se prozor zaustavljene reprodukcije.

(CJFOLDERO1
-=h=-m--s
o
o/ oo
L

2 Odaberite mapu u koju zelite snimati datoteke (str. 26).

1odnysod jurousQ
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3 Postavite IC rekorder tako da ugradeni mikrofon bude
okrenut izvoru koji snimate.

‘¢ savjet

Mozete otvoriti nozicu na straznjoj strani i postaviti IC rekorder
pod uspravnijim kutom kad snimate s uredajem stavljenim na
stol.

slikom.

20"



4 pritisnite @ REC/PAUSE u stop modu. —
Indikator snimanja svijetli crveno. (Ako je "LED" pode- 8@ gA'EJES(I;E/
Seno na "OFF" u izborniku (str. 91), indikator ne svijetli.) =120 (indikator
Nije potrebno pritisnuti i drzati @ REC/PAUSE tijekom snimanja)
snimanja.

Nova datoteka ¢e se automatski snimiti nakon prethodne
datoteke.

[ | |
0h07m30s |- Proteklo vrijeme trenutne snimke

)
)

-

,’/ o ]— Broj datoteke koja se snima/ukupan
broj snimljenih datoteka u mapi

-

Q Savjet

Mozete zamijeniti prikaz proteklog vremena prikazom
preostalog vremena ili drugim prikazom, tako da pritisnete
tipku *DISP-MENU (str. 28).

g
.
§
1odnysod jurousQ
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Zaustavljanje snimanja

1 Pritisnite W (stop). @M o
Prikazuje se animacija "Accessing..." i IC rekorder se = |
zaustavlja na pocetku tekuce datoteke. 0

Snimljenu datoteku mozete locirati prema nazivu mape i
broju datoteke te je kasnije reproducirati.

(QFOLDERO1 +— Mapa koja sadrzi snimljenu datoteku

m —— Broj snimljene datoteke predstavlja
u 1) koliko rano je datoteka snimljena u

ST A @z | Mapu.

Napomena o pristupu podacima

IC rekorder snima podatke i pohranjuje ih u memoriju dok se na pokazivacu prikazuje animacija
"Accessing..." ili indikator pristupa treperi narancasto. Tijekom pristupa podacima nemojte
vaditi baterije ili spajati ili odspajati USB AC adapter (opcija). Podaci bi se mogli ostetiti.



Ostali postupci

pauza snimanja* Pritisnite @ REC/PAUSE. Tijekom pauze snimanja, indikator snimanja
treperi crveno i na pokazivacu treperi "PAUSE".

nastavak snimanja  Ponovno pritisnite @ REC/PAUSE. Snimanje se nastavlja od tog dijela.
iz pauze (Za zaustavljanje snimanja nakon pauze, pritisnite l (stop).)

slusanje trenutne  Pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER. Snimanje se zaustavlja i upravo
snimke odmah snimljena datoteka reproducira se od pocetka.
nakon snimanja

slusanje tijekom Pritisnite i zadrZite —l€ tijekom snimanja ili pauze snimanja. Snimanje

snimanja se zaustavlja i mozete preslusavati poruku uz pretrazivanje unatrag i
ubrzanu reprodukciju. Kad otpustite —l<€<, reprodukcija zapocinje od
odabranog mjesta.

* Sat vremena nakon pauziranja snimanja, snimanje se automatski iskljucuje i IC rekorder prelazi u stop
mod.

¢ Savjeti
« Datoteke snimljene ovim IC rekorderom snimaju se kao MP3 datoteke.
U svaku mapu mozete snimiti do 199 datoteka.

» Mozete kreirati nove mape ili brisati nezeljene mape pomocu prilozenog softvera Sound Organizer
(str. 105).

Indikator preostale memorije

Tijekom snimanja, indikator preostale memorije se smanjuje. Kad preostalo vrijeme snimanja
dosegne 10 minuta, posljednja znamenka treperi. Ako je preostalo vrijeme snimanja kra¢e od

1 minute, prikaz ¢e se automatski promijeniti na prikaz preostalog vremena te ¢e takoder trepe-
riti prikaz preostalog vremena snimanja. Za nastavak snimanja, prvo obriSite neke datoteke.

1odnysod jurousQ
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ENEECEEN

7/
0n06m20s 1§ Preostalo vrijeme

Treperi

Snimanje u skladu s okolnostima snimanja (odabir scene)

Ovisno o raznim snimanim scenama mozete promijeniti stavke koje snimate, kao sto su REC
Mode (str. 89), Mic Sensitivity (str. 89), itd., sukladno postavkama preporucenim na izborniku.
Detalje o odabiru scene potrazite na str. 33.

24~



Slusanje

Reprodukcija

1 Pomaknite kliznik HOLD-POWER ON/OFF prema sredistu
kako biste iskljucili status HOLD na IC rekorderu (str. 11).

Prikazuje se prozor zaustavljene reprodukcije.

(3FOLDERO1
0n00m00s o
1 3

-

/oy e
3.
I E—— °
o
o
S
2 Odaberite datoteku koju zelite reproducirati (str. 26). Q.

3 Pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.
Uskoro zapocinje reprodukcija i indikator reprodukcije @]ﬂé ‘l B PLAY/
svijetli zeleno. (Ako je "LED" podeSeno na "OFF" u ‘ STOPENTER

izborniku (str. 91), indikator ne svijetli.) (indikator
reprodukcije)

(CJFOLDER03
0h04m30s
o
0t/ 2a
[N ]

25"



4 pritisnite VOL —/+ za podesavanje glasnoce.

H Napomena

Kad je opcija "AVLS" podesena na "ON" u izborniku (str. 85)
i svijetli indikator "AVLS", ne mozete podesiti glasno¢u koja
je visa od podesene AVLS razine. Zelite li iskljuciti funkciju

i reproducirati datoteke pri izvornoj glasno¢i, podesite opciju
"AVLS" na "OFF" u izborniku.

Zaustavljanje reprodukcije

1 pritisnite W (stop). @U@

(CJFOLDER03 ==
0n00m00s wor .
o
ot/ 2
S __Zm

Odabir mape i datoteke

1 Pritisnite FOLDER za prikaz izbornika za odabir mape.

(CFOLDEROT +— Trenutna mapa

i ,l " /oo Broj trenutne datoteke/ukupan
broj datoteka u mapi

26



2 Pritisnite — < ili P4+ za odabir mape.

Prilikom kupovine IC rekordera dostupno je 5 mapa

EYe

(C1 FOLDERO1-05). u@:@ | e, pPI+
[Qiooero 7mieg e e ]
b1
Y oo
3 Pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER. :
@Lﬁ B PLAY/
(= J|[ STOPSENTER

4 pritisnite — 1< ili PP+ za odabir datoteke.

(JFOLDER03
0n00m00s [T‘IFOLDEROS
q ) T T i |
Glloeno€®np €....
0 e = = 20

Pritisnite PP+ za odabir datoteke s ve¢im brojem.

Pritisnite —l€d za odabir datoteke s manjim brojem.

1odnysod jurousQ

27+



Ostali postupci

zaustavljanje na trenutnom
polozaju (funkcija pauze
reprodukcije)

Pritisnite B> PLAY/STOP<ENTER. Za nastavak reprodukcije od tog
mjesta, ponovno pritisnite B> PLAY/STOP<ENTER.

povratak na pocetak trenutne
datoteke

Pritisnite —l€« jedanput.*1*2

povratak na prethodne
datoteke

Pritisnite —l€< vise puta. (Kad je uredaj zaustavljen, pritisnite i
zadrzite tipku kako biste preskakali datoteke bez prekida.*3)

prijelaz na sljede¢u datoteku

Pritisnite D1+ jedanput.*1*2

prijelaz na sljedece datoteke

Pritisnite PP+ vise puta. (Kad je uredaj zaustavljen, zadrzite tipku
kako biste preskakali datoteke bez prekida.*3)

*1 Ako je podeSena oznaka zapisa IC rekorder prvo pronalazi oznaku zapisa prije/poslije trenutnog mjesta

(str. 64).

*2 Funkcije su dostupne kad je opcija "Easy Search" podesena na "OFF" (str. 50).
*3 U modu kontinuiranog pretraZivanja IC rekorder ne trazi oznake zapisa.

Pokazivac¢
FOLDEROT
h

maus

o0
i/ 2n
EASY-S /23

L =

[] Informacije o mapi

Dijelovi mapa na koje se moze snimati ili ih se samo moze reproducirati zasebno se
pohranjuju i upravljaju na IC rekorderu, a mozete ih razlikovati prema indikatoru mape.
(3 (glas): Mapa u koju se moze snimati. Ovaj dio koristi se za upravljanje datotekama
snimljenim pomocu IC rekordera (FOLDERO1-FOLDEROS).

@3 (glazba): Mapa koja se moZe samo reproducirati. Ovaj dio koristi se za upravljanje
MP3 datotekama koje ste prebacili s racunala.

og'r



@8 (podcast): Mapa koja se moze samo reproducirati. Ovaj dio koristi se za upravljanje
podcast datotekama koje ste prebacili s racunala.

Prilikom kupovine IC rekordera bit ¢e prikazane samo mape (] (glas). Mape (@3 (glazba)
1 [@® (podcast) bit ¢e prikazane kada prebacite datoteke sa svog racunala (str. 102, 106).

[2] Podaci o datoteci

Kratko pritisnite

*DISP-MENU za promjenu prikazanih informacija.

Datoteka snimljena pomocu IC rekordera prikazuje se na sljede¢i nacin.

(JFOLDERO1

0n23m40s }— Proteklo vrijeme reprodukcije jedne datoteke.

¥

(JFOLDERO1

Remain 123h59m59s

¥

Prikazuje preostalo vrijeme snimanja tijekom snimanja i preostalo vrijeme
reprodukcije jedne datoteke u modu reprodukcije i stop modu.

« Kad je preostalo 10 ili vi$e sati: u satima i minutama

¢ Kad je preostalo manje od 10 sati: u satima, minutama i sekundama

(QFOLDERO1

10y12m30d_23:59

|}— Datum i vrijeme snimanja

¥

(JFOLDERO1

[ 100101_001
\ 4

(JFOLDERO1

J3100101_001

[ Naziv datoteke (u stop modu ili modu reprodukcije): Datum_broj
datoteke (npr. 100101_001, FM_100101_001)

JJ Naslov (u stop modu ili modu reprodukcije): Datum_broj datoteke
(npr. 100101_001, FM_100101_001)
2 Naziv izvodaca (u modu reprodukcije) (npr. Moji snimci)

[8] ©J (vanjska memorija) prikaz

Prikaz 7 (vanjs

ka memorija) prikazat ¢e se nakon §to u IC rekorder umetnete memorijsku

karticu. Mozete birati unutarnju ili vanjsku memoriju (memorijsku karticu) IC rekordera

(str. 43).

1odnysod jurousQ

29"



Brisanje

H Napomena
Kad se poruka jednom obriSe, ne moze se vise vratiti.

Odabir i brisanje datoteke

1 Pomaknite kliznik HOLDPOWER ON/OFF prema srediStu
kako biste iskljucili status HOLD na IC rekorderu (str. 11).

Prikazuje se prozor zaustavljene reprodukcije.

(AFOLDERO1
0h00m00s
o
/e

S =

2 Odaberite datoteku koju zelite izbrisati dok je IC rekorder u
stop modu ili modu reprodukcije (str. 26).

3 pritisnite ERASE.

Prikazuje se "Erase?", a odabrana datoteka se reproducira
radi provjere.

30"



4 Pritisnite — <&« ili PP+ za odabir "YES".

Erase?
NO
HI‘T\: \’| /
A
/N

| e, PP+

5 Pritisnitc B PLAY/STOP-ENTER.
Na pokazivacu se prikazuje animacija "Erasing..." i
odabrana datoteka se brise.
Kad je jedna datoteka izbrisana, ostalim datotekama
se pomicu prema naprijed kako izmedu datoteka ne bi
ostala praznina.

(AFOLDER03
0n00m00s

Datoteka broj 11 je obrisana i broj

————— jes20na19.

Za odustajanje od brisanja

1
{1/ 5] naknadnih datoteka umanjen je za 1.
Ukupan broj datoteka u mapi smanjen

‘l_> PLAY/
[ sToP<ENTER

1 Odaberite "NO" u koraku 4 odjeljka "Odabir i brisanje
datoteke" i pritisnite B> PLAY/STOP<ENTER.

@Lﬂ B PLAY/

(= J| STOPSENTER

1odnysod jurousQ
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Za brisanje druge datoteke
Prodite korake od 2 do 5 pod "Odabir i brisanje datoteke".

Za brisanje dijela datoteke
Prvo podijelite datoteku u dvije datoteke (str. 67), a zatim prodite korake od 3 do 5 pod
"Odabir i brisanje datoteke" nakon $to odaberete datoteku koju Zelite obrisati.



Ostali nac¢ini snimanja

Promjena postavki snimanja

Odabir snimane scene za
svaku situaciju

B PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

_1e, PP+

Ovisno o raznim snimanim scenama mozete
promijeniti stavke koje snimate, kao §to su
REC Mode (str. 89), Mic Sensitivity (str. 89),
itd., sukladno postavkama preporuc¢enim na
izborniku.

1 Pritisnite i zadrzite *DISP-MENU u stop
modu za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

2 Pritisnite 1<t ili PP+ za odabir "Scene
Select", zatim pritisnite B> PLAY/STOP-
ENTER.

Prikazuje se okvir Scene Select.

ll Scene Select [3

| /Meeting

-~
|

I
2
I

=N

3 Pritisnite 1€ ili BB+ za odabir Zeljene
scene, zatim pritisnite B PLAY/STOPe
ENTER.

Scene Select

< g »
32
|

-
-~
\

N

Prikazuje se indikator odabrane scene.

4 pritisnite W (stop) za zatvaranje izbornika.

CIFOLBEROB

h00m00s

+— Odabrana scena

e1s0

elUBWIUS IUIDBU |
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Sastanak (z¥)

Za snimanje u raznim situa-
cijama, kao $to je snimanje u
sobi za sastanke.

Glasovne napo-

mene (§)

Snimanje diktata mikrofonom
postavljenim ispred usta.

Razgovor (/)

Snimanje ljudskog glasa na
udaljenosti od 1 do 2 metra.

Predavanje (g)

Za snimanje Sirokog raspona
zvukova, kao §to je predavanje
u predavaonici ili proba zbora.

Audio IN (D)

Za snimanje iz vanjske
opreme, kao $to je CD/MD
uredaj ili kazetofon, spojene
na IC rekorder preko audio
izlaza (stereo miniprikljuc-
nica). MozZe se koristiti i za
presnimavanje.

H Napomene

« Tijekom snimanja ne moZzete podesavati

scene.

 Nakon isteka 60 sekundi bez ikakvog ruko-
vanja tijekom prikaza Scene Select, bit ¢e
prikazan mod zaustavljene reprodukcije.

34"

Savjeti za kvalitetnije snimanje
Kvalitetnije snimanje moze se naciniti i bez
uporabe odabira scena.

Snimanje sastanka

Otvorite li nozicu na straznjoj strani i postavite
1i IC rekorder u uspravniji polozaj na stolu,
snimljeni zvuk ¢e biti Cist, bez popratnih
Sumova nastalih, primjerice, dodirivanjem
stola ili sl.




Snimanje glasovne napomene
Postavite li IC rekorder uz jednu stranu
usta mozete sprijeciti dahtanje u ugradene
mikrofone i tako snimiti ¢i§¢i zvuk.

Ugradeni
mikrofoni

Snimanje razgovora

Postavite IC rekorder tako da ugradeni
mikrofoni budu okrenuti sugovorniku.

Snimanje glazbe uzivo

Postavljanjem na tronozac (kupuje se zasebno)

ili otvaranjem nozice na straznjoj strani i
postavljanjem IC rekordera u uspravniji

polozaj na stol, moguce je to¢nije podesiti
zeljeni kut IC rekordera i ugradenih mikrofona.
Na primjer, tijekom snimanja zborskog
pjevanja ili klavira postavite IC rekorder
na stol priblizno 2 do 3 metra od izvodaca.
Postavite IC rekorder tako da je pokazivac
okrenut prema gore i ugradeni mikrofoni
usmjereni prema izvoru zvuka.

e1s0

elUBWIUS IUIDBU |
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Postavke za odabir scene
Za pojedinosti o stavkama i postavkama
izbornika pogledajte stranice od 83 od 90.

Sastanak Glasovne Razgovor

=) napomene (/)
(®)
VOR OFF OFF OFF

REC Mode 192kbps 128kbps  192kbps
(ST) (STSP)  (ST)

Mic Medium Low Medium
Sensitivity  (#%1) (#%) (O)]
LCF(Low ON ON ON

Cut)

Select Input MICIN MICIN  MICIN

Predavanje Audio IN
(D) ®)
VOR OFF OFF
REC Mode 192kbps (ST)  192kbps (ST)
Mic Medium Low
Sensitivity  (#%1) (%)
LCF(Low OFF OFF
Cut)
Select Input MIC IN Audio IN

36"

H Napomena

Ne mozete podesavati postavke za odabir scene.
Zelite li promijeniti podesenja, kao §to su REC
Mode (str. 89), Mic Sensitivity (str. 89), itd., u
skladu s uvjetima snimanja, promijenite svaku
stavku u izborniku.

Dodavanje snimke prethodno
snimljenoj datoteci

—_— <— B~ PLAY/
| sropeenTER
€ \l T *DISP-MENU
BN

)

@H G\_ ﬁ— @ REC/PAUSE
e

=

!

e, P+

Kad je u izborniku opcija "Add/Overwrite"
podesena na "Add", mozete dodati snimku
datoteci koja se reproducira. Dodatna snimka
¢e se smjestiti iza tekuce datoteke i smatrat
¢e se dijelom te datoteke.



Tijekom reprodukcije datoteke 3

‘ Datoteka 3 ‘ Datoteka 4 ‘

N

Nakon dodavanja snimke

‘ Datoteka 3 - Datoteka 4 ‘

N
Dodana snimka

Prvo odaberite datoteku kojoj zelite dodati
snimku.

1 Pritisnite i zadrzite sDISP-MENU u stop
modu za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

2 Pritisnite —l<€< ili PP+ za odabir "Add/
Overwrite", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP<ENTER.

bl Add/Overwrite id
1, OFF

|
2
(A

3 Pritisnite I ili PP+ za odabir "Add",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.

Add/Overwrite
1, Add Q3
b
|

—
-~
\

"Add/Overwrite" je podeseno na "OFF"
kad kupite IC rekorder.

4 pritisnite W (stop) za zatvaranje izbornika.

B Kad se reproducira datoteka kojoj zelite
dodati snimku, pritisnite @ REC/PAUSE.
Prikaze se "Add REC?".

Detalje o reprodukciji potrazite na str. 25.

6 Dok se prikazuje "Add REC?", pritisnite
@ REC/PAUSE.
Indikator snimanja svijetli crveno. Zatim
zapocinje snimanje.

7 Pritisnite W (stop) za zaustavljanje
snimanja.

H Napomene

* Ne mozete dodati snimku kad datoteka dose-
gne ograni¢enje veli¢ine (500 MB).

« Nije moguce dodati snimku u MP3 datoteku
koja nije snimljena pomocu IC rekordera.
Osim toga, uredujete li datoteke isporuc¢enim
softverom Sound Organizer, dodavanje snim-
ke datotekama mozda nece biti moguce.

e1s0

elUBWIUS IUIDBU |

37"



» Opcija REC Mode za dodanu snimku ista je
kao i dodana datoteka.

* Ako je nakon koraka 5 proslo 10 minuta,
potrebno je ponoviti postupak od koraka 5.

Dodavanje snimke preko
poruke tijekom reprodukcije

— T B PLAY/
(| STOPENTER
S i T “DISP-MENU
/—
@j@ ﬁ @ REC/PAUSE
£
P
——— 4, PP+

Kad je opcija "Add/Overwrite" u izborniku
podesena na "Overwrite" mozete dodati
snimku nakon odabranog mjesta u snimljenoj
datoteci. Dio datoteke nakon odabranog
mjesta se brise.

Pocetno mjesto dodatne snimke

3

Datoteka 2 Datoteka 3|Datoteka 4
Izbrisani dio
datoteke 2

‘Datoteka 2 ‘Datoteka 3‘ Datoteka 4

A
Dodana snimka u datoteci 2

Prvo odaberite datoteku kojoj zZelite dodati
snimku preko poruke.

1 Pritisnite i zadrzite +DISP-MENU u stop
modu za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

2 Pritisnite €< ili BB+ za odabir "Add/
Overwrite", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP<ENTER.

bl Add/Overwrite id
, OFF




3 pritisnite —ke< ili BB+ za odabir
"Overwrite", zatim pritisnite B PLAY/
STOPENTER.

Add/Overwrite

) | Overwrite I
—

2
I

\L

N

"Add/Overwrite" je podeSeno na "OFF"
kad kupite IC rekorder.

4 pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

5 Kad se reproducira datoteka kojoj zelite
dodati snimku, pritisnite @ REC/PAUSE
na mjestu na kojem Zelite da zapo¢ne
presnimavanje datoteke.

Prikaze se "Overwrite REC?".

Detalje o reprodukciji potrazite na str. 25.

6 Dok se prikazuje "Overwrite REC?",
pritisnite @ REC/PAUSE.
Indikator snimanja svijetli crveno. Zatim
zapocinje snimanje.

7 Ppritisnite W (stop) za zaustavljanje
snimanja.

H Napomene

Ne mozete dodati snimku preko MP3 datoteke
kad datoteka dosegne ogranicenje veliCine
(500 MB). Ipak, mozete dodati snimku preko
datoteke ¢ak i ako je datoteka dosegla maksi-
malnu veli¢inu ako mjesto umetanja snimke
nije preko maksimalne veli¢ine datoteke.
Nije moguce dodati snimku preko MP3 dato-
teke koja nije snimljena pomocu IC rekordera.
Osim toga, uredujete li datoteke isporu¢enim
softverom Sound Organizer, dodavanje snimke
preko datoteka mozda nece biti moguce.
Opcija REC Mode za dodanu snimku ista je
kao i dodana datoteka.

Ako je nakon koraka 5 pro§lo 10 minuta,
potrebno je ponoviti postupak od koraka 5.

Automatsko pokretanje
snimanja pri pojavi zvuka -

VOR funkcija
—_— ~— B PLAY/
STOPSENTER
[ T *DISP-MENU

1

I; fl

¥

-
@@\\\J ﬁ— @ REC/PAUSE

e, P+

e1s0
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Funkciju VOR (Voice Operated Recording)
mozete podesiti na "ON" kako biste omogu-
¢ili da IC rekorder zapoéne snimanje kad
prepozna zvuk i prekine kad zvuk nestane
te tako izbjegli snimanje za vrijeme tiSine.

1 Pritisnite i zadrzite *DISP-MENU u stop
modu ili modu snimanja za otvaranje
izbornika.

Prikazuje se izbornik.

2 Pritisnite —l<&< ili »»1+ za odabir "VOR",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP*ENTER.

g VOR 4
11, OFF
J2..Z

TN

3 Pritisnite —€< ili B+ za odabir "ON",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP*ENTER.

VOR
0, on [
3°..Z
A VOR

"VOR" je podeseno na "OFF" kad kupite
IC rekorder.

40+

4 pritisnite W (stop) za zatvaranje izbornika.

5 Pritisnite @ REC/PAUSE.
Na pokazivacu se prikazuje "VOR" i

”"4

EEEECEER
0h00m00s

Kad se ne prepoznaje zvuk, snimanje se
pauzira i treperi "PAUSE". Kad IC rekorder
ponovno prepozna zvuk, snimanje se
nastavlja.

Iskljuéivanje VOR funkcije
Podesite "VOR" na "OFF" u koraku 3.

H Napomene

« Na funkciju VOR utjecu okolni zvukovi.
Podesite "Mic Sensitivity" u izborniku u
skladu s uvjetima snimanja. Ako snimanje nije
zadovoljavajuée nakon promjene osjetljivosti
mikrofona - "Mic Sensitivity" - ili ako zelite
snimiti ne$to vazno, podesite "VOR" na "OFF"
u izborniku.

Pri snimanju FM prijema (str. 73), funkcija
VOR ne radi.



Snimanje na memorijsku karticu

/o
\

B> PLAY/STOPeENTER

*DISP-MENU

/y[[a _ @ REC/PAUSE

B

Umetnite M2™ tako da kontakti
budu okrenuti vama.*

* Prilikom umetanja

memorijske kartice
\ kada je IC rekorder

straznjom stranom
) m okrenut vama.

Umetnite microSD karticu tako da
naljepnica bude okrenuta vama.*

Osim na unutra$nju memoriju, datoteke
mozete snimati i na memorijsku karticu.

Kompatibilne memorijske kartice
S IC rekorderom mozete koristiti sljedece
memorijske kartice:

* Memory Stick Micro™ (M2™) medije:
Podrzano je do 16 GB.

« microSD kartica: Podrzane su microSD
(FAT16) kartice manje od 2 GB i
microSDHC (FAT32) kartice od 4 GB do
32 GB.

Memorijska kartica od 64 MB ili manje nije

podrzana.

Sljede¢e microSD/microSDHC kartice
testirane su prema nasim standardima.
microSD/microSDHC kartice

Proizvoda¢ 2 GB 4 GB 8 GB 16 32

e1s0
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GB GB
SONY @] ] o — —
Toshiba O @] o @) —
Panasonic O (@] O ©) —
SanDisk ©) @] O ©) O

O: Funkcioniranje testirano
—: Funkcioniranje nije testirano
Do sije¢nja 2011.
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Za ICD-AX412F, testovi funkcioniranja
obavljeni su na memorijskim karticama
dostupnim do sijec¢nja 2011.

Za najnovije informacije o testiranim memo-
rijskim karticama pogledajte, molimo, inter-
netsku stranicu za korisni¢ku podrsku glede
IC rekordera.
http://support.sony-europe.com/DNA

U ovim uputama za uporabu M2™ i microSD
kartice opéenito se nazivaju "memorijskim
karticama".

Utori za kartice M2™/microSD nazivaju se
"utori za memorijske kartice".

Zahvaljujuéi sustavu datoteka na IC rekorderu,
uporabom kartice mozete snimati i reprodu-
cirati datoteke manje od 500 MB.

Na medij M2™mozete snimiti do 4074
datoteka.

H Napomena
Ne jam¢i se funkcioniranje svih tipova kompa-
tibilnih memorijskih kartica.

Umetanje memorijske kartice
Vodite racuna da prije snimanja kopirate na
racunalo sve podatke pohranjene na memo-
rijskoj kartici te formatirate memorijsku karticu
uporabom IC rekordera (str. 94) tako da ne
sadrzi nikakve podatke.

42"

1 Otvorite poklopac utora memorijske kartice
tijekom moda zaustavljene reprodukcije.

2 Umetnite M2™ ili microSD karticu u
smjeru prikazanom na ilustraciji na stra-
nici 41, dokraja niz utor tako da klikne u
svom lezistu. Zatvorite poklopac.

Uklanjanje memorijske kartice
Gurnite memorijsku karticu u utor. Nakon
$to iskoci, uklonite ju iz utora za memorijske
kartice.

Struktura mapa i datoteka

Na memorijskoj kartici na¢injeno je 5 mapa,
osim onih koje se nalaze na unutrasnjoj
memoriji.

Struktura mapa i datoteka je nesto drukéija
od one na unutra$njoj memoriji (str. 98).

H Napomene

Ne umecite niti uklanjajte memorijsku karticu
tijekom snimanja/reprodukcije/formatiranja.
Tako biste mogli dovesti do smetnje u funkcio-
niranju IC rekordera.

Ne uklanjajte memorijsku karticu dok se
prikazuje animacija "Accessing...". Podaci bi
se mogli ostetiti.

Ako uredaj ne prepoznaje memorijsku karticu
uklonite ju i ponovno umetnite u IC rekorder.



Cvrsto zatvorite poklopac utora memorijske
kartice. Takoder nemojte u utor za memorijske
kartice umetati vlazne, metalne, zapaljive niti
bilo kakve druge predmete osim memorijske
kartice. To moze prouzro€iti zapaljenje, strujni
udar ili kvar.

Odabir memorijske kartice za
odrediste IC rekordera

1 Pritisnite i zadrzite *DISP-MENU u stop
modu za otvaranje izbornika.

Prikazuje se izbornik.

2 Pritisnite < ili PPH+ za odabir
"Select Memory", zatim pritisnite B»
PLAY/STOP*ENTER.

Rl Select Memory I3
Bujit-In Memory

o1~

(WA

3 Pritisnite —e< ili PPI+ za odabir
"Memory Card", zatim pritisnite B
PLAY/STOP-ENTER.

Select Memory

N Memory Card [
Joud

B

(A

a

"Select Memory" je podeseno na "Built-In
Memory" kad kupite IC rekorder.

Ako je memorijska kartica ve¢ formatirana

prijedite na korak 7. Q

QO

4 Axo memorijska kartica nije formatirana, g
pritisnite —l<€« ili P»1+ za odabir o
"Detail Menu", zatim pritisnite B> PLAY/ é
STOP-ENTER. g'

2.

[

B Pritisnite —Fe< ili PP+ za odabir
"Format", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP-ENTER.

Bit ¢e prikazano "Erase All Data?".

6 Pritisnitc —Fe< ili DB+ za odabir "YES",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP*ENTER.
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7 Ppritisnite W (stop) za zatvaranje izbornika.

(CJFOLDERO1
0n00m00s
[]u]
/g o
— Prikazuje se indikator
[ &z | memorijske kartice.

Uporaba unutrasnje memorije
Odaberite "Built-In Memory" u koraku 3.
Pocetak snimanja

Odaberite mapu, a zatim pritisnite @ REC/

PAUSE. Detalje o snimanju potrazite na
str. 19.
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Snimanje preko drugih uredaja

Snimanje pomocu vanjskog
mikrofona

Vanijski
mikrofon
(nije isporucen)

/‘; Prikljuénica s
U (mikrofon)

0

(1_» PLAY/
[ STOPeENTER

fl% J__ @ REC/PAUSE
SlGL

| U

—lag, PP+

1 Spojite vanjski mikrofon (nije isporucen)
u prikljuénicu *\ (mikrofon) dok je IC
rekorder u stop modu.

Kad je na¢in snimanja podesen na
"128kbps" (STSP) ili "192kbps" (ST) te
se koristi stereo mikrofon, mozete snimiti
stereo zvuk.

Na pokazivacu se prikazuje "Select Input".
Ako se ne prikaze "Select Input", podesite
preko izbornika (str. 90).

2 Pritisnite —1€< ili PP+ za odabir "MIC

IN", zatim pritisnite B> PLAY/STOP-
ENTER.

Select Input

(] MIC IN »

2
I

(W

=
-~
\

"Select Input" je podeseno na "MIC IN"
kad kupite IC rekorder.

3 Ppritisnite W (stop) za zatvaranje izbornika.

4 pritisnite @ REC/PAUSE za snimanje.

Automatski se iskljucuju ugradeni mikro-
foni i snima se zvuk s vanjskog mikrofona.

e1s0
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Ako razina ulaznog signala nije dovoljna,

podesite postavku "Mic Sensitivity"
(osjetljivost mikrofona) na IC rekorderu.
Ako spojite "plug in power" mikrofon, on
se automatski napaja iz IC rekordera.

5 Pritisnitc W (stop) za zaustavljanje
snimanja.

‘¢" Preporuéeni mikrofoni

Mozete upotrijebiti Sony ECM-CS10,
ECM-CZ10, ECM-DS70P ili ECM-DS30P
electret kondenzatorski mikrofon (opcija).

Snimanje zvuka s telefonaili
mobilnog telefona

Mozete upotrijebiti electret kondenzatorski
mikrofon sa slusalicama ECM-TL1 (opcija)
za snimanje zvuka iz telefona ili mobilnog
telefona.

Podrobnosti o nacinu spajanja potrazite u
uputi za uporabu mikrofona ECM-TLI1.

H Napomene

» Nakon povezivanja a prije pocetka snimanja,
provjerite kvalitetu zvuka razgovora i razinu
snimanja.

« Ukoliko se snimi zvuéni signal telefona ili
ton biranja broja, razina glasnoce snimljenog
razgovora moze biti niza. U tom slucaju, pokre-
nite snimanje nakon $to razgovor zapocne.

« Funkcija VOR (str. 39) mozda nece raditi,
ovisno o vrsti telefona koji se koristi ili stanju
linije.

* Ne mozemo preuzeti nikakvu odgovornost za
bilo kakve neugodnosti, ¢ak i ako ne mozete
snimiti razgovor pomocu IC rekordera.

Snimanije iz drugih izvora

CD uredaj i sl.

’ ; Priklju&nica *\

mikrofon
N miecon
0
(1_» PLAY/
[ STOPeENTER

o=

. @ REC/PAUSE

Q[ U —l4, >Pi+
GEE




MP3 datoteke mozete kreirati bez uporabe
racunala tako da snimite zvuk iz drugih uredaja
spojenih na IC rekorder. Ako s izbornika
"Scene Select" odaberete "Audio IN", postav-
ka prikladna za snimanje s dodatne opreme
vec je odabrana. Detalje o podesavanju
potrazite na str. 33.

¢ savjeti

* Prije pocetka snimanja, savjetujemo da prvo
nacinite pokusnu snimku ili pratite snimanje
(str. 49).

» Ako ulazna razina nije dovoljno visoka,
spojite priklju¢nicu za slusalice (stereo mini
priklju¢nica) drugog uredaja na priklju¢nicu
°\ (mikrofon) IC rekordera i podesite razinu
glasnoce na uredaju spojenom na IC rekorder.

1 Spojite uredaj na IC rekorder dok je

rekorder u stop modu.

Spojite izlaznu audio priklju¢nicu (stereo
mini priklju¢nica) drugog uredaja na pri-
kljugnicu *\ (mikrofon) na IC rekorderu
pomocu isporuc¢enog audio spojnog kabela.
Na pokazivacu se prikazuje "Select Input".
Ako se ne prikaze "Select Input", podesite
preko izbornika (str. 90).

2 Pritisnite 1< ili PP+ za odabir "Audio
IN", zatim pritisnite B> PLAY/STOP-
ENTER.

Select Input

Qi | Audio IN [
to. -
|

-
|

"Select Input" je podeseno na "MIC IN"
kad kupite IC rekorder.

3 Pritisnite W (stop) za zatvaranje izbornika.

4 pritisnite @ REC/PAUSE za snimanje.
Automatski se iskljucuju ugradeni mikro-
foni i snima se zvuk sa spojene opreme.

5 Pokrenite reprodukciju na komponenti
spojenoj na IC rekorder.

6 Pritisnitc W (stop) za zaustavljanje
snimanja.

H Napomena

Kad je na vanjskom uredaju podesen mono audio
izlaz i mod snimanja je podesen na "128kbps"
(STSP) ili "192kbps" (ST), zvuk se snima
samo na jedan kanal.

e1s0
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U tom sluc¢aju, podesite mod snimanja na
"48kbps(MONO)" (SP) ili "8kbps(MONO)"
(LP) ili upotrijebite isporuceni adapter za
utika¢ kako biste konvertirali mono zvuk

u stereo.
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Funkcije pri snimanju

Pracenje snimanja

Prikljugnica )
(slusalice)

7\

3

Spojite li na prikljuénicu ¢) (slusalice)
stereo sluSalice mozete nadzirati snimanje.
Mozete podesiti glasnocu zvuka u slusali-
cama pomoc¢u VOL —/+, no razina snimanja
se ne mijenja.

H Napomena

Ako kabel slusalica dodiruje IC rekorder tijekom
nadzora snimanja, IC rekorder bi mogao snimiti
Sutanje. Sustanje se moze smanjiti ako kabel
drzite dalje od IC rekordera.

e1s0
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Ostali nacini reprodukcije

Promjena postavki reprodukcije

Prakti¢ni nacini reprodukcije

Slusanje uz vecu kvalitetu zvuka

« Slusanje preko slusalica:
Prikljucite stereo slusalice u priklju¢nicu
) (slusalice). Ugradeni zvuénik se auto-
matski iskljucuje.

* Slusanje preko vanjskog zvucnika:
Spojite aktivni ili pasivni zvuénik u
priklju¢nicu {) (slusalice).

Brzo pronalazenje Zeljenog mjesta
za reprodukciju (jednostavno
pretraZivanje)

Ako je "Easy Search”" podesen na "ON" (str.
84) u izborniku, mozete brzo pronaci mjesto
od kojeg zelite pokrenuti reprodukciju
pritiskom tipke —l<« ili PP+ vise puta
tijekom reprodukcije.

Jednim pritiskom na tipku —€< vracate

se priblizno 3 sekunde ili prelazite naprijed
priblizno 10 sekundi jednim pritiskom na
tipku PP+, Funkcija je korisna kod pronala-
zenja zeljenog mjesta u duljim snimkama.

50"

Pretrazivanje prema naprijed/
unatrag tijekom reprodukcije
(cue/review)

« Pretrazivanje prema naprijed (cue):
Pritisnite i zadrzite PP+ tijekom repro-
dukcije i otpustite tipku na mjestu gdje
zelite nastaviti reprodukciju.

« Pretrazivanje unatrag (review):
Pritisnite i zadrzite —l<€< tijekom repro-
dukcije i otpustite tipku na mjestu gdje
zelite nastaviti reprodukciju.

IC rekorder pretrazuje uz malu brzinu uz zvuk
reprodukcije. Funkcija je korisna za preslu-
Savanje rijec po rijec unatrag ili naprijed.
Nakon toga, ako pritisnete i zadrzite tipku,
IC rekorder zapocinje pretrazivati ve¢om
brzinom.

Q Kad se datoteke reproduciraju do
kraja posljednje datoteke

Dode li normalna ili ubrzana reprodukcija do

kraja zadnje datoteke, oko 5 sekundi svijetli

"FILE END".

Kad se "FILE END" i indikator reprodukcije

iskljuce, IC rekorder se zaustavlja na pocetku

zadnje datoteke.



 Ako pritisnete i zadrzite —l€« dok svijetli
"FILE END", datoteke se brzo reproduciraju
i normalna reprodukcija ¢e se nastaviti na
mjestu gdje otpustite tipku.

Ako je zadnja datoteka duga i zelite poceti
reprodukciju od kasnijeg dijela datoteke,
pritisnite i zadrzite P®I+ za prijelaz na kraj
datoteke i zatim pritisnite — € dok svijetli
"FILE END" za povratak na zeljeno mjesto.
Za ostale datoteke (osim zadnje), prijedite
na pocetak sljedece datoteke i reproducirajte
unatrag do Zeljenog mjesta.

Smanjenje buke u reprodu-
ciranom zvuku i jasniji ljudski
glas - funkcija Noise Cut

Q@ S>TOFE’L-AEL/TER
A\ N\ g

~_ *DISP-MENU

e

—

/

Kad pomaknete preklopku NOISE CUT na
"ON" u modu reprodukcije, sva buka iz okru-
zenja osim ljudskog glasa bit ¢e smanjena.
Datoteka se reproducira s ¢is¢om kvalitetom
zvuka budu¢i da je Sum svih frekvencija,
ukljucujuéi i ljudski glas, smanjen.

H Napomene

 Ucinak funkcije Noise Cut moZe se razlikovati
ovisno o uvjetima snimanja zvuka.

« Kod uporabe ugradenog zvuénika, funkcija
Noise Cut ne radi.

» Kod slusanja FM radijskog signala, funkcija
Noise Cut ne radi.

Podesavanje razine funkcije
Noise Cut

1 Pritisnite i zadrzite +DISP-MENU u stop
modu ili modu reprodukcije za otvaranje
izbornika.

Prikazuje se izbornik.

alioynpouda. JuIQeU IeISO
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2 Pritisnite — €< ili PP+ za odabir
"Detail Menu", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP-ENTER.

bl Detail Menu |
11,
4o ~
- R
(A

3 Pritisnite — I ili BB+ za odabir "Noise
Cut Level", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP-ENTER.

Prikazat ¢e se okvir s postavkom "Noise
Cut Level".

RiNoise Cut Level[d
| | Maximum
4o -

4 pritisnite —1e< ili BB+ za odabir
"Maximum" ili "Medium", zatim pritisnite
B> PLAY/STOP<ENTER.

Noise Cut Level
& Maximum
2
|

-
-~
\

"Noise Cut Level" je podeseno na
"Maximum" kad kupite IC rekorder.

5 Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

Iskljugivanje funkcije Noise Cut
Pomaknite preklopku NOISE CUT na "OFF".

Podesavanje brzine repro-
dukcije - DPC (Digital Pitch
Control) funkcija

DPC(SPEED CTRL)
oFF (o0 Jon
-

SPEED+/-

Brzinu reprodukcije mozete podesiti u rasponu
od 0,5 do 2 puta u odnosu na stvarnu brzinu.
Datoteka se reproducira uz normalan zvuk
zahvaljujuéi digitalnoj obradi zvuka.



1 Pomaknite preklopku DPC (SPEED
CTRL) na "ON".

2 Tijekom reprodukcije pritisnite SPEED+/—
za podesavanje brzine reprodukcije.
—: Smanjuje brzinu 0,05 puta svakim
pritiskom na tipku (od x 0,5 do x 1).
+: Povecava brzinu 0,1 puta svakim
pritiskom na tipku (od x 1 do x 2).
Pritisnete li i zadrzite tipke mozete
neprestano mijenjati brzinu.

DPC x2.00

Brzina reprodukcije tvornicki je podesena
na "x0,7".

Vracéanje na normalnu brzinu
reprodukcije

Pomaknite preklopku DPC (SPEED CTRL)
na "OFF".

H Napomene

« Pritisnete li SPEED+/— kad je DPC (SPEED
CTRL) podeseno na "OFF", prikazuje se "DPC
is OFF" i podesavanje brzine reprodukcije
nije moguce. Podesite preklopku DPC (SPEED
CTRL) na "ON".

« Funkcija Noise Cut (str. 51) ne radi ako je
DPC (SPEED CTRL) preklopka podesena
na "ON".

Odabir moda reprodukcije

{ 0w pLav/
| sropeente
|~ ——— *DISP-MENU
’;%( I ﬁ m
Sliwp
L3S s as

I/ oy

Mozete odabrati na¢in reprodukceije u skladu
s uvjetima reprodukcije putem izbornika ili
tipaka uredaja.

alioynpoidal JuIQeU IeISO
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Neprekidna reprodukcija svih
datoteka u mapi - Neprekidna
reprodukcija

1 Pritisnite i zadrzite *DISP-MENU u stop
modu ili modu reprodukcije za otvaranje
izbornika.

Prikazuje se izbornik.

2 pritisnite —1e< ili BB+ za odabir
"Detail Menu", zatim pritisnite B PLAY/
STOP*ENTER.

3 Pritisnite < ili PBI+ za odabir
"Continuous Play", zatim pritisnite B
PLAY/STOP-ENTER.

RiContinuous Playld
11, OFF
e '~

[

(W

4 Pritisnite —l<< ili »®»I+ za odabir "ON",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.

Continuous Pla
< »

2
I

L

=
-~
\

"Continuous Play" je podeseno na "OFF"
kad kupite IC rekorder.

B Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

Prijelaz u mod normalne reproduk-
cije - Reprodukcija jedne datoteke
Odaberite "OFF" u koraku 4.

Ponavljanje reprodukcije datoteke
Tijekom reprodukcije pritisnite i zadrzite
tipku B> PLAY/STOP<ENTER dok se ne
prikaze "G 1". Ponavljat ¢e se reprodukcija
odabrane datoteke.

Za nastavak normalne reprodukcije, ponovno
pritisnite B> PLAY/STOP*ENTER.



Ponavljanje zeljenog dijela
datoteke - Ponavljanje A-B

1 Tijekom reprodukcije pritisnite G
(ponavljanje) A-B za odabir tocke A.
Prikazuje se "A-B B?".

2 Ponovno pritisnite & (ponavljanje) A-B
za odabir zavr$ne tocke B.
Prikazuje se "G A-B" i ponavlja se
reprodukcija odabranog odsjecka.

Za nastavak normalne reprodukcije:
Pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.

Za zaustavljanje reprodukcije ponavljanja
A-B:
Pritisnite H (stop).

Za promjenu odabranog odsjecka ponavljanja

A-B:

Tijekom reprodukcije odsjecka A-B, ponovno

pritisnite & (ponavljanje) A-B za odabir
nove pocetne tocke A. Zatim odaberite
novu zavr$nu to¢ku B kao u koraku 2.

H Napomena
Tocke A i B ne mozete podesiti blizu pocetka
ili kraja datoteke, te oko oznake zapisa.

alioynpoidal JuIQeU IeISO
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Reprodukcija datoteke u zeljeno vrijeme

pomocu alarma

B PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

—le, P+

U zeljeno vrijeme mozete podesiti oglasa-
vanje alarma i pocetak reprodukcije zeljene
datoteke. Datoteke mozete reproducirati
zeljenog datuma, jednom tjedno ili u isto
vrijeme svaki dan. Za datoteku mozete
podesiti alarm.

1 Odaberite datoteku koju zelite reproduci-
rati s alarmom.

2 Udite u mod podesavanja alarma.

@ Pritisnite i zadrzite s DISP-MENU u
stop modu za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

56"

@ Pritisnite —l<€« ili »»1+ za odabir
"Alarm", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP<ENTER.

| Alarm [
I, OFF

|
I
(WA

® Pritisnite —€« ili »»1+ za odabir
"ON", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP<ENTER.

Alarm

"Alarm" je podesen na "OFF" kad
kupite IC rekorder.

3 Podesite datum i vrijeme alarma.

@ Pritisnite —l< ili PP+ za odabir
"Date", dana u tjednu ili "Daily",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP-
ENTER.



@ Ako odaberete "Date':
Podesite redom godinu, mjesec, datum,
sat i minute prema opisu uputa u
"Korak 4: PodeSavanje sata" na str. 16.
AKko odaberete dan u tjednu ili
"Daily":
Pritisnite —l<« ili PP+ za podesa-
vanje sata, zatim pritisnite B> PLAY/
STOP<ENTER, pritisnite <€« ili
»»1+ za podesavanje minuta, zatim
pritisnite B> PLAY/STOP<ENTER.

4 pritisnite — €< ili D1+ za odabir
zeljenog moda alarma, zatim pritisnite
> PLAY/STOP-ENTER.

Alarm

Ll Beep&Play [d
e

Lk

Mod alarma tvornicki je podeSen na
"Beep&Play".

Prikazuje se animacija "Executing...".

B Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

(FOLDERO1
0n00mO0s .
+— Indikator alarma
@)
U/
1 S R
Beep&Play  Nakon alarma reproducira se

odabrana datoteka.

Beep Oglasit ¢e se samo alarm.

Play Reproducirat ¢e se samo

odabrana datoteka.

Za promjenu podesenja alarma
Odaberite datoteku za koju zelite promijeniti

postavke alarma, a zatim slijedite korake
od2do5.

Za ponistenje podesenja alarma
Slijedite korake 1 i 2. U koraku 2-®@) odabe-
rite "OFF" i pritisnite B> PLAY/STOP-
ENTER. Alarm se iskljucuje i indikator
alarma nestaje s pokazivaca.

Kada dode podeseni datum i
vrijeme

U podeseno vrijeme prikazuje se na pokazi-
vacu "ALARM" te ¢e se alarm i odabrana
datoteka reproducirati uz primjenu odabranog
uzorka alarma.

alioynpoidal JuIQeU IeISO
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ALARM Ako podijelite datoteku za koju ste podesili
2 Songs for the alarm, postavka alarma ostaje samo za prvi

dio podijeljene datoteke.

Ako izbrisete datoteku za koju ste podesili
alarm, alarm se takoder ponistava.

Alarm ne mozete podesiti za podcast datoteke.
Ne mozete podesiti alarm za datoteke pohra-
Kad je zavrSena reprodukcija, IC rekorder se njene na memorijskoj kartici.

automatski zaustavlja. (Kad je uzorak alarma

podesen na"Beep&Play" ili "Play", IC rekor-

der ¢e se zaustaviti na pocetku odabrane

datoteke.)

“IEE,

Za zaustavljanje reprodukcije
alarma

Pritisnite bilo koju tipku osim VOL —/+ dok se
Cuje zvuk alarma. Ako je aktivirana funkcija
HOLD, alarm se moze iskljuciti pritiskom
na bilo koju tipku.

H Napomene

* Moze se podesiti samo jedan alarm za svaku
od datoteka.

» Ako sat nije podesen ili nije snimljena dato-
teka, alarm se ne moze podesiti.

« Alarm se ukljucuje ¢ak i ako u izborniku
podesite "Beep" na "OFF" (str. 92).

* Ako vrijeme alarma nastupi kad IC rekorder
pristupa podacima, reproduciranje alarma
mozda ¢e se automatski ponistiti.

 Ako se istovremeno treba aktivirati vise alarma,
reproducira se samo prva datoteka uz alarm.
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Reprodukcija preko drugih uredaja

Snimanje pomocu drugih
uredaja

Kazetofon,
mini-disk
rekorder, itd.

o

i

o S | N Prikljuénica ()
o O (slusalice)

D |

/—“\V‘ ﬁ

¢ B PLAY/

QJU’ 1Y sToPeENTER
sl

N —

EeS Tl

Zvuk s IC rekordera mozete snimati drugom
opremom.

Prije pocetka snimanja, savjetujemo da
iskusSate radi li snimanje.

1 Spojite priklju¢nicu {) (slusalice) na IC
rekorderu s vanjskom ulaznom priklju-
¢nicom na drugom uredaju pomocu
isporucenog audio spojnog kabela.

2 pritisnite B> PLAY/STOP+ENTER za
pokretanje reprodukcije i istovremeno
ukljucite mod snimanja na spojenom
uredaju.

Datoteka iz IC rekordera ¢e se snimiti na
spojenom uredaju.

3 Pritisnite W (stop) na IC rekorderu i spo-
jenom uredaju istovremeno kako biste
prekinuli snimanje.

Y Savjet

Ako je glasnoca snimljenog zvuka preslaba
podesite reproducirani zvuk na IC rekorderu
(str. 26).

alioynpouda. JuIQeU IeISO

59"



Uredivanje datoteka

Rasporedivanje datoteka u mapi

Prebacivanje datoteke u
drugu mapu

- PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

—l¢, P+

1 Odaberite datoteku koju zelite prebaciti.

2 Pritisnite i zadrzite DISP-MENU u stop
modu za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

3 Pritisnite —l<€< ili PP+ za odabir "Move
& Copy", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP<ENTER.

k] Move & Copy [
I/

—
-~

(A

\L

102

4 pritisnite 1< ili PP+ za odabir "Move
File", zatim pritisnite B> PLAY/STOP-
ENTER.

| _Move File [3
1y
o -

B Pritisnite < ili »»I+ za odabir mape
u koju zelite premjestiti datoteku i zatim
pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.

Select Folder

QJCOFOLDEROT 4

e -

\ L
i
3
/

Prikazuje se animacija "Moving File..." i
datoteka se prebacuje na zadnje mjesto u
odredi$noj mapi.



Kad prebacite datoteku u drugu mapu,
originalna datoteka u prethodnoj mapi
se brise.

6 Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

Odustajanje od prebacivanja
datoteke

Pritisnite B (stop) prije koraka 5.

H Napomene

» Ne mozete premjestati podcast datoteke.

» Ne mozete premjestati zaStiCene datoteke
(str. 70).

« Datoteke ne mozete premjestati na druge
memorijske medije.

Kopiranje datoteka na drugu
memoriju

j) /5 Utor za memorijske
kartice
A B PLAY/
Z STOPENTER
@ ¢D|SP-MENU
o
(f)’ L e, D

Datoteke iz unutrasnje memorije mozete
kopirati na memorijsku karticu, i obrnuto,
$to je korisno za pohranu sigurnosnih kopija.
Prije nego provedete takvu operaciju ulozite
u utor za kartice memorijsku karticu koju
¢ete koristiti za kopiranje.

1 Odaberite datoteku koju zelite kopirati.
Zelite li kopirati datoteku s memorijske
kartice u unutra$nju memoriju podesite
izvor memorijskog medija na "Memory
Card" (str. 43).

2 Pritisnite i zadrzite *DISP-MENU u stop
modu za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

3 Pritisnite —He< ili P+ za odabir "Move
& Copy", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP<ENTER.

l Move & Copy I8
I

-

\L
102
/I \\
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4 Pritisnite —l<< ili PP+ za odabir "File
Copy", zatim pritisnite B> PLAY/STOP-
ENTER.

Ll File Copy U
11y
32.2
LN

Prikazuje se "Copy to Memory Card" ili
"Copy to Built-In Memory" i prikazuje
se okvir za odabir mape.

5 Pritisnite << ili B»+ za odabir mape
u koju Zzelite kopirati datoteku i zatim
pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.

Select Folder

{JCOFOLDEROT »

VTN oz
([

a

D

oo
/n.'m

Prikazuje se animacija "Copying..." i
datoteka se kopira kao zadnja datoteka
u odredi$noj mapi. Datoteka se kopira s
izvornim nazivom datoteke.

6 Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

Ponistavanje operacije kopiranja
Pritisnite B (stop) prije koraka 5.

62"

Ponistavanje operacije kopiranja
tilekom kopiranja

Dok je prikazana animacija "Copying..." u
koraku 3, pritisnite B (stop).

H Napomene

Prije nego kopirate ciljnu datoteku, vodite
racuna da provjerite kapacitet baterije na
indikatoru. Ako su baterije slabe, mozda
necete mo¢i kopirati datoteke.

Ukoliko je preostali kapacitet memorije
odredi$snog memorijskog medija nedovoljan,
mozda necete moci kopirati datoteke.

« Ne mozete kopirati podcast datoteke.

Ne uklanjajte niti ulazite memorijsku karticu,
niti iskljuujte IC rekorder tijekom kopiranja.
Datoteke se mogu ostetiti.

Brisanje svih datoteka u mapi

B PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

_le, PP+




H Napomena
Ako odabrana mapa sadrzi zasticene datoteke
(str. 70), ne mozete ih izbrisati iz te mape.

1 Odaberite mapu koja sadrzi datoteke koje
zelite obrisati dok je IC rekorde u stop
modu.

2 Pritisnite i zadrzite *DISP-MENU za
otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

3 Pritisnite — < ili PP+ za odabir
"Delete", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP<ENTER.

4 Delete >
I/

—
i~

|
Py
(A

4 Pritisnite —l<¢< ili »»I+ za odabir "Erase
All", zatim pritisnite B> PLAY/STOP-
ENTER.

] Erase All [
|

-

AL
—~10-
AN

7

Bit ¢e prikazano "Erase AII?".

5 Pritisnite —-< ili B+ za odabir "YES",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.

Na pokazivacu se prikazuje "Erasing..." i
brisu se datoteke iz odabrane mape.

6 Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

<

(CQFOLDERO1 2
==h==-m=-s <

QO

[Tl =
L0t/ o o

3

L E— ) S
@

r3

QO

Za odustajanje od brisanja
Odaberite "NO" u koraku 5 i zatim pritisnite
B> PLAY/STOP-ENTER.
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Uporaba oznake zapisa

Dodavanje oznake zapisa

H PLAY/

D STOPeENTER
—l¢, P+

0
(1 -maRK

Oznaku zapisa mozete dodati na tocku na
kojoj biste kasnije zeljeli razdijeliti ili repro-
ducirati datoteku. Svakoj datoteci mozete
dodati najvise 98 oznaka zapisa.

Pritisnite T-MARK na tocki na kojoj zelite
dodati oznaku zapisa tijekom snimanja, repro-
dukcije ili pauze snimanja. Zatreperit ¢e
indikateor ¥ (oznaka zapisa) i dodaje se
oznaka zapisa.

EEEECEEN
0nh06m20s

N
A,
:rzs:u:l:‘/h‘-:"
ﬁ_’-— o

H Napomene

« Oznaku zapisa moZete dodati samo datotekama
snimljenim uporabom IC rekordera. Medutim,
uredujete li datoteke isporuc¢enim softverom
Sound Organizer, dodavanje oznake zapisa
datotekama mozda nece biti moguce.

Oznaku zapisa ne mozete dodati na 0,5 sekundi
od druge oznake zapisa.

Oznaka zapisa ne moze se dodati na samom
pocetku ili na samom kraju datoteke.

Ako se u datoteci ve¢ nalazi 98 oznaka zapisa
ne mozete dodati nove oznake zapisa.

Ako je oznaka zapisa dodana tijekom repro-
dukcije, reprodukcija se zaustavlja.

Lociranje oznake zapisa i repro-
dukcija od oznake zapisa

Pritisnite —<€ ili ¥+ u stop modu. Kada
indikator M (oznaka zapisa) zatreperi jed-
nom pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.



Brisanje oznake zapisa

- PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

—l<, P+

1 Zaustavite reprodukciju nakon oznake
zapisa koju biste zeljeli izbrisati.

2 Pritisnite i zadrzite *DISP-MENU u stop
modu za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

3 Pritisnite — €< ili BB+ za odabir
"Delete", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP-ENTER.

Il Delete 4
l7

.
-

|
I
(WA

4 pritisnite 1<« ili PP+ za odabir "Erase
Track Mark", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP-ENTER.

ll Erase Track M [

11,
e -~
- I
|

(A

Prikazuje se "Erase Track Mark?" i treperit
¢e indikator oznake zapisa i broj oznake
zapisa koja ¢e se izbrisati.

B Pritisnite << ili P+ za odabir "YES",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.
Na pokazivacu se prikazuje animacija
"Erasing..." i odabrana oznaka zapisa se
brise.

Mijesto zaustavljanja

1” 2” : 3~

1F @ zp zapisa
Oznaka zapisa netom prije mjesta zausta-
vljanja se brise.

6 Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

Brisanje oznake

BMB101BP BluBAIpaIN
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Za odustajanje od brisanja

Odaberite "NO" u koraku 5 i zatim pritisnite
B> PLAY/STOP-ENTER.

Istovremeno brisanje svih
oznaka zapisa odabrane
datoteke

- PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

—leq, P+

1 Odaberite datoteku u kojoj biste zeljeli
izbrisati sve oznake zapisa.

2 Pritisnite i zadrzite DISP-MENU u stop
modu za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

3 Pritisnite — €< ili PP+ za odabir
"Delete", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP-ENTER.

| __Delete [
I

-

L
~102-
/I \\

4 pritisnite << ili PP+ za odabir "Erase
All Track Marks", zatim pritisnite B>
PLAY/STOP<ENTER.

L Erase All Track|d
|

L
102
/I \\

Prikazat ¢e se "Erase All Track Marks?".

B Pritisnite — < ili PP+ za odabir "YES",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.
Na pokazivacu se prikazuje animacija
"Erasing..." i odabrana sve oznake zapisa
se brisu istovremeno.

6 Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

Za odustajanje od brisanja
Odaberite "NO" u koraku 5 i zatim pritisnite
B> PLAY/STOP-ENTER.



Dijeljenje datoteke

Dijeljenje datoteke na
trenutnoj poziciji

B PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

—le, P+

Datoteku mozete podijeliti dok je reproduk-
cija zaustavljena tako da je podijeljena na
dva dijela i svakom dijelu se dodjeljuje novi
broj. Dijeljenjem datoteke mozete na vrlo
jednostavan nacin pronaci zeljeni dio poruke
koji zelite reproducirati nakon duzeg snimanja,
primjerice sastanka. Datoteke je moguce
dijeliti dok ukupan broj datoteka u mapi ne
dosegne maksimalni dozvoljeni broj.

1 Zaustavite datoteku na mjestu gdje zelite
razdijeliti datoteku.

2 Pritisnite i zadrZite *DISP-MENU u stop
modu za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

3 Pritisnite — e ili PP+ za odabir
"Divide", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP-ENTER.

l__ Divide _[3
I

\L
~102
/I\\

4 pritisnite — e ili BB+ za odabir
"Divide Current Position", zatim pritisnite
B> PLAY/STOP<ENTER.

RDivide Current [3
|

-

L
10~
/I\\

Prikaze se "Divide?".
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B Pritisnite — < ili BB+ za odabir "YES",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.
Prikazuje se animacija "Dividing...", a
razdijeljene datoteke dobivaju novi redni
broj (" 1" za izvornu datotekui" 2" za
novu datoteku).

[ Datoteka 1 Datoteka 2

A
@ Datoteka se dijeli.

Datoteka 2_1[Datoteka 2_2| Datoteka 3

Datoteka 3

[ Datoteka 1

Sufiks nacinjen od rednoga broja dodaje
se svakoj od razdijeljenih datoteka.

6 Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

H Napomene
 Za dijeljenje datoteke potreban je odredeni
slobodan prostor u memoriji.

Kad se dijeli datoteka koja ima naziv i ime
izvodaca, novi dio zadrzava jednak naslov i
ime izvodaca.

Ne mogu se dijeliti druge datoteke osim onih
snimljenih pomocu IC rekordera (npr., datoteke
prebacene s racunala). Osim toga, ako dato-
teke uredujete pomocu isporucenog softvera
Sound Organizer dijeljenje datoteka mozda
nece biti moguce.

Razdijeljenu datoteku ne mozete vise vratiti
u izvorno stanje.

« Ako datoteku razdijelite na 0,5 sekundi od
oznake zapisa, oznaka zapisa bit ¢e izbrisana.

« Zbog ograni¢enja sustava ne mozete razdijeliti
datoteku na samom pocetku ili kraju datoteke.

Ponistavanje dijeljenja
Odaberite "NO" u koraku 5 i zatim pritisnite
B> PLAY/STOP*ENTER.

Dijeljenje datoteke na svakoj
oznaci zapisa

B PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

—l¢, P+

1 Odaberite datoteku koju zelite podijeliti.

2 Pritisnite i zadrzite *DISP-MENU u stop
modu za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.



3 pritisnite —ke< ili BB+ za odabir
"Divide", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP-ENTER.

4 Divide >
Iy

4o ~—

P -
(WA

4 pritisnite —le< ili BB1+ za odabir
"Divide All Track Marks", zatim pritisnite
B> PLAY/STOP*ENTER.

LIDivide All Trackid
11,

1~

[

(W

Prikazat ¢e se "Divide All Track Marks?".

5 Pritisnitc - ili P+ za odabir "YES",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP*ENTER.
Prikazuje se animacija "Dividing...", a
datoteka je razdijeljena na svim oznakama
zapisa. Sve oznake zapisa u datoteci bit
¢e izbrisane.

| ”Dalotekzﬂ ”
@ Datoteka se dijeli.

|Datoteka 1,01 |Datoteka 1,02| Datoteka 1_03

Sufiks nacinjen od rednoga broja dodaje se
svakoj od razdijeljenih datoteka.

6 Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.
Ponistavanje dijeljenja

Odaberite "NO" u koraku 5 i zatim pritisnite
B> PLAY/STOP-ENTER.

¢ Savjet

Za ponistavanje dijeljenja tijekom operacije na
preostalim oznakama zapisa pritisnite l (stop).
Datoteke koje su razdijeljene prije poniStenja
ostat ¢e razdijeljene.

H Napomene

Za dijeljenje datoteke potreban je odredeni
slobodan prostor u memoriji.

Kad se dijeli datoteka koja ima naziv i ime
izvodaca, novi dio zadrzava jednak naslov i
ime izvodaca.

Ne mogu se dijeliti druge datoteke osim onih
snimljenih pomo¢u IC rekordera (npr., datoteke
prebacene s racunala). Osim toga, ako dato-
teke uredujete pomocu isporucenog softvera
Sound Organizer dijeljenje datoteka mozda
nece biti moguce.

Razdijeljenu datoteku ne mozete vise vratiti
u izvorno stanje.

BMB101BP BluBAIpaIN
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Zastita datoteke

- PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

—le, P+

Kako biste vaznu datoteku zastitili od slucaj-
nog brisanja ili uredivanja mozete ju zastititi.
Zasticena datoteka oznacena je indikatorom
&) (zastita) i moguce je samo ju &itati
(read-only), bez mogucnosti brisanja ili
uredivanja.

1 Prikazite datoteku koju zelite zastititi.

2 Pritisnite i zadrzite -DISP-MENU u stop
modu za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

3 Pritisnite —e< ili PPI+ za odabir
"Protect", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP+ENTER.

4 pritisnite — €< ili P+ za odabir "ON",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP*ENTER.

Protect

B Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

(C3FOLDERO1
0h00m00s

I— Zastitni indikator

Ukidanje zastite

Odaberite zati¢enu datoteku i zatim slijedite
korake 2 — 5. Odaberite "OFF" u koraku 4 i
zatim pritisnite B> PLAY/STOP*ENTER.

H Napomena
Ne mozZete podesiti zastitu za podcast datoteke.



Slusanje FM radija

Ugadanje FM radijske postaje

Ugadanje radijske postaje
pretrazivanjem frekvencija

B PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

_1e, PP+

Kabel stereo slusalica ujedno je i FM antena,
pa stoga spojite stereo slusalice na prikljuc-
nicu () (slusalice) kada slusate FM radio.

H Napomene

« Baterije se ne mogu puniti za vrijeme FM
prijema.

* Funkcije DPC (SPEED CTRL) i NOISE CUT
ne rade za vrijeme FM prijema.

1 Pritisnite i zadrzite *DISP-MENU u stop
modu za otvaranje izbornika.

Prikazuje se izbornik.

2 Pritisnite — €< ili PP+ za odabir "FM
Radio", zatim pritisnite B> PLAY/STOP+
ENTER.

I FMRadio [d
|

-

L
10~
/I \\

IC rekorder prelazi u mod FM radijskog
prijema.

3 Kratko pritisnite *DISP-MENU za pomi-
canje kursora (€, P) na obje strane prikaza
frekvencije u gornjem retku pokazivaca.

[Ful
<90.00mHz
DX

elipe. N4 oluesnis
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IC rekorder sad je spreman za ugadanje Ugadanje pohranjene
postaje skeniranjem frekvencija. radijske postaje

4 pritisnite vise puta —l€ ili PP+ za

ugadanje postaje. B PLAY/
STOPeENTER
B Pritisnite M (stop) za iskljugivanje FM *DISP-MENU
radija. -
Automatsko pretrazivanje
radijskih frekvencija Bhaiags
U koraku 4 pritisnite i zadrzite — € ili
PP+ sve dok se znamenke frekvencije
na pokazivacu ne promijene. IC rekorder
automatski pretrazuje radijske frekvencije i
zaustavlja se kad pronade dobar prijem. Ako ste ve¢ pohranili FM radijsku postaju
Ako ne mozete ugoditi postaju, vise puta (str. 74) moZete ju ugoditi odabirom broja
pritisnite — <€« ili P¥» + za promjenu pod kojim je pohranjena.

frekvencije korak po korak.
. L. . 1 Pritisnite i zadrite <DISP-MENU u stop
Prikaz kod slusanja FM radija modu za otvaranje izbornika.

FM indikator Prikazuje se izbornik.

|- Radijska frekvencija
t— Osijetljivost prijema

“ Programski broj
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2 Pritisnite — €< ili PP+ za odabir "FM
Radio", zatim pritisnite B> PLAY/STOP+
ENTER.

Rl FM Radio [

11,
o '~

[

(W

IC rekorder prelazi u mod FM radijskog
prijema.

3 Kratko pritisnite *DISP-MENU za
pomicanje kursora (<, ») na obje strane
prikaza programskog broja u donjem retku
prozora.

IC rekorder sad je spreman za ugadanje
radio postaje odabirom programskog broja.

4 vise puta pritisnite — €< ili PP + sve
dok se ne prikaze zeljeni programski
broj (P).

B Pritisnite W (stop) za iskljuéivanje FM
radija.

Snimanje FM emisija

@ REC/PAUSE

1 Ugodite postaju koju Zelite snimati.
2 Pritisnitc @ REC/PAUSE za snimanje.

3 Pritisnite W (stop) za zaustavljanje
snimanja.

H Napomene

« Dok je FM radio aktivan ne moZete mijenjati
memorijski medij niti odabirati mape. Prije
nego zapocnete snimanje FM radija unaprijed
odaberite memorijski medij i mapu koju ¢ete
koristiti za snimljeni FM prijenos.

« Tijekom FM snimanja funkcije Mic Sensitivity,
VOR i LCF ne rade.

elipe) N4 eluesnis
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Pohranjivanje FM radijskih postaja

Automatsko pohranjivanje
FM radijskih postaja

- PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

—l<, P+

Radijske postaje mozete ugadati automatski i
pohraniti ih pod programskim brojem. Mozete
automatski pohraniti do 30 FM radijskih
postaja preko izbornika.

1 Pritisnite i zadrzite DISP-MENU tijekom
FM prijema za otvaranje izbornika.

Prikazuje se izbornik.

2 Pritisnite €< ili PP+ za odabir "Auto
Preset", zatim pritisnite B> PLAY/STOP-
ENTER.

bl Auto Preset |4
11,
e -~

Prikaze se "Auto Preset?".

3 Pritisnite 1< ili BB+ za odabir "YES",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.
IC rekorder automatski pretrazuje dostupne
radijske frekvencije i pohranjuje u memo-
riju postaje od nizih frekvencija prema
vi§ima.

Dok se automatski pohranjuju FM radijske
postaje, treperi programski broj koji se
moze sljedec¢i dodijeliti.

Zaustavljanje automatskog

pohranjivanja

Pritisnite B (stop). Pohranjene postaje do

trenutka kad ste pritisnuli B (stop) ostaju u

memoriji.



Rucno pohranjivanje FM
radijskih postaja

B PLAY/
STOPeENTER

=

I/J — e, P+

Pod programskim brojem mozete pohraniti
nepohranjenu FM radijsku postaju. Mozete
pohraniti najvise 30 FM radijskih postaja.

1 Slijedite korake 1 do 4 odjeljka "Ugadanje
radijske postaje pretrazivanjem frekvencija"
(str. 71) 1 ugodite postaju koju Zelite pohra-
niti. Ako postaja koju ste ugodili nije ve¢
pohranjena, prikazuje se " - -/P". Mozete je
pohraniti pod novim programskim brojem.

2 pritisnite B PLAY/STOP-ENTER.
Prikazuje se programski broj i "Assign to
Preset?".

3 Pritisnite —l<@< ili »®»1+ za odabir "YES",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP*ENTER.

Assign to Preset?

NO
:Qm\:\'lll_’/
1IN 7

~ Lz
1N

Postaja ¢e biti pohranjena u memoriju
pod programskim brojem.

H Napomena
Deset sekundi nakon pojave poruke "Assign to
Preset?", postupak podeSavanja se ponistava.

Brisanje pohranjenih FM
radijskih postaja

U - PLAY/
STOPeENTER

0

IKJ —le, DI+

1 Slijedite korake 1 do 4 pod "Ugadanje
pohranjene radijske postaje" (str. 72) te
ugodite postaju kako bi se prikazao pro-
gramski broj koji Zelite izbrisati.

2 Pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.
Prikazuje se programski broj i "Erase
Preset?".

3 Pritisnite <&« ili ¥+ za odabir "YES",
zatim pritisnite B> PLAY/STOP*ENTER.

Programski broj se mijenja u "- -/P".

elipe) N4 eluesnis
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Promjena postavaka primanja FM radijskog

signala

Promjena osjetljivosti prijema
FM radija

B PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

—l<g, P+

Mozete podesiti osjetljivost prijema kod
slusanja FM radija.

1 Pritisnite i zadrzite <DISP-MENU tijekom
FM prijema za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

2 Pritisnite €< ili PP+ za odabir "DX/
LOCAL", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP<ENTER.

Ll DX/LOCAL U
1, DX
o

N\

\L

I
2
I

3 Pritisnite —l<&< ili »®»I+ za odabir "DX"
ili "LOCAL", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP*ENTER.

DX/LOCAL
% ox [
°

|

\L

C3
i~
\

4 pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

DX U normalnim okolnostima odaberite
ovu postavku.
LOCAL Odaberite ovu postavku ako postoje

smetnje uzrokovane snaznim elek-
triénim poljem oko odasiljacke
antene radijske postaje i sl.

Prilikom kupovine IC rekordera postavka
"DX/LOCAL" podesena je na "DX".



H Napomena
Odaberite "DX" kad je prijem na IC rekorderu
10§ zbog slabog signala.

Promjena osjetljivosti
pretrazivanja

B PLAY/
STOPeENTER

*DISP-MENU

—l<, P+

Mozete podesiti osjetljivosti pretrazivanja
kod podesavanja FM radijskih postaja.

1 Pritisnite i zadrzite DISP-MENU tijckom
FM prijema za otvaranje izbornika.

Prikazuje se izbornik.

2 Pritisnite —l<€« ili »®I+ za odabir "Scan
Sensitivity", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP<ENTER.

k] Scan Sensitivity id
| 1, High
32 s

(A

3 Pritisnite < ili BB+ za odabir "High"
ili "Low", zatim pritisnite B PLAY/
STOP+ENTER.

Scan Sensitivi
4 o] »

-
-
(WA

L

Pocetno je osjetljivost skeniranja podesena
na "High" kod kupovine IC rekordera.

4 pritisnite W (stop) za zatvaranje izbornika.

elipe. N4 oluesnis
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Odabir izmedu zvucnika i
slusalica kod slusanja FM
radija

B PLAY/

STOPeENTER
*DISP-MENU

—l¢, P+

Tijekom FM prijema ili FM snimanja, preko
izbornika mozete odabrati zvuk iz zvucnika
ili iz slusalica.

1 Pritisnite i zadrzite *DISP-MENU tijekom
FM prijema za otvaranje izbornika.
Prikazuje se izbornik.

2 Pritisnite —l<€< ili »®I+ za odabir "Audio
Output", zatim pritisnite B> PLAY/
STOP-ENTER.

kl Audio Output 4
Headphones

-~
|

\L

I
2
I

3 Pritisnite —la ili BB+ za odabir
"Headphones" ili "Speaker", zatim priti-
snite B> PLAY/STOP*ENTER.

Audio Output
B° Speaker 3

38
I

-
-~
\

FM reprodukcija podesena je na
"Headphones" kad kupite IC rekorder.

4 pritisnite W (stop) za zatvaranje izbornika.



Uporaba izbornika

Podesavanje preko izbornika

B PLAY/ Kad odaberete "Divide", "Move & Copy",
STOPENTER "Delete" ili "Detail Menu", pritisnite <€
«DISP-MENU ili PP+ za odabir pripadajuce opcije
podizbornika koju zelite podesiti i zatim
| pritisnite B> PLAY/STOP-ENTER.
Rhataal fDotai ony [
Nz
e
1 Pritisnite i zadrzite *DISP-MENU za
ot\‘/aranj- ¢ 1zb.0m1ka-. 3 Pritisnite —l<« ili PP+ za odabir
Prikazuje se izbornik. zeljenog podeSenja i zatim pritisnite B
PLAY/STOP<ENTER.

Rl Scene Select [

| | yMeeting
1.2 ll REC Mode [d
(A 1 1 /192kbps
J2..Z
|

-
|

ST

2 Pritisnite 1< ili PP+ za odabir opcije
izbornika koju zelite podesiti i zatim
pritisnite B> PLAY/STOP<ENTER.

ByluI0qzI Bqelodn
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4 pritisnite 1< ili PP1+ za podesavanje
i zatim pritisnite B> PLAY/STOP<ENTER.

\L

5 Pritisnitc W (stop) za zatvaranje izbornika.

H Napomena

Ako ne pritisnete nijednu tipku unutar 60 sekun-
di, prikaz izbornika se automatski iskljucuje i
vraéa se normalan prikaz.

Za povratak na prethodni prikaz
Pri rukovanju izbornikom pritisnite *DISP—
MENU.

Dok je prikazan prozor za odabir u podizbor-
niku nakon $to odaberete "Divide", "Move
& Copy", "Delete" ili "Detail Menu", priti-
snite —l<< ili PP+ za odabir "[Back]" i
zatim pritisnite B> PLAY/STOP*ENTER
za povratak u glavni izbornik.

Za zatvaranje izbornika
Pritisnite H (stop).



Postavke izbornika

Opcije izbornika Nacin rada
(O: moguée podeSavanje/—: nije moguée podesavanje)

Stop mod Mod Mod Mod prijema Mod snimanja s
reprodukcije snimanja  FM radija FM radija

Scene Select
Add/Overwrite
VOR

Easy Search

— @) — —

Alarm
AVLS
Protect
Divide

Divide Current Position
Divide All Track Marks
[Back]

Move & Copy
Move File

ByluI0qz eqelodn

File Copy
[Back]

Delete
Erase Track Mark
Erase All Track Marks
Erase All
[Back]

Oo|OlO|O|O|O|O|O|O|Of|O|O|lO|O|O|O|O|O|O]|O
\
\
\
\
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Opcije izbornika Nacdin rada
(O: moguce podeSavanje/—: nije moguée podeSavanje)

Stop mod Mod Mod Mod prijema Mod snimanja s
reprodukcije snimanja  FM radija FM radija

Select Memory @) — — — —

FM Radio O — — — —

Auto Preset — — —

DX/LOCAL — — —

Scan Sensitivity

Audio Output

Detail Menu

|

|

I
O|O0|0|O|0O|O

O

REC Mode

Mic Sensitivity

LCF(Low Cut)

Select Input

Continuous Play

Noise Cut Level

LED

Language

Date&Time

Time Display

Beep

USB Charge

Auto Power Off

Format

O|O0|0O|O|O0|O|O|O|O|O|O|O|O|O[0O]|O
\
\
\
\

[Back]
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Opcije izbornika

Postavke (*: Poletna postavka)

Pogledajte str.

Scene Select

Omogucuje odabir stavke snimane scene za svaku situaciju
kako slijedi: sastanak (2¥), glasovne napomene (@),
razgovor (), predavanje (31), Audio IN (D).

¢ Savjet

Kad odaberete scenu, sljedece postavke snimanja automat-
ski se podesavaju na optimalne vrijednosti za odabrane
okolnosti snimanja: "REC Mode" (str. 89), "Mic Sensitivity"
(str. 89), "LCF(Low Cut)" (str. 90), "VOR" (str. 39)

33

Add/Overwrite

Omogucuje vam dodavanje snimke prethodno snimljenoj
datoteci ili snimanje preko trenutne poruke tijekom
reprodukcije.
Add:

Mozete dodati snimku.
Overwrite:

Mozete snimiti snimku preko poruke.
OFF*:

Ne mozete dodavati niti snimiti snimku preko poruke.

36, 38

VOR

Podesavanje funkcije VOR (Voice Operated Recording).
ON:
Snimanje zapoc€inje kad IC rekorder prepozna zvuk i
pauzira kad nema zvuka, uklanjajuci tako snimanje za
vrijeme tiSine. Funkcija VOR je aktivna kad se pritisne
@ REC/PAUSE.
OFF*:
Funkcija VOR ne radi.

H Napomena
Pri snimanju FM prijema (str. 73), funkcija VOR ne radi.

39

ByluI0qzI Bqelodn
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Opcije izbornika Postavke (*: Pocetna postavka) Pogledajte str.

Easy Search Podesavanje funkcije jednostavnog pretrazivanja. 50
ON:
Mozete prijeéi priblizno 10 sekundi prema naprijed
pritiskom na P+ ili oko 3 sekunde unatrag pritiskom
na —l€«. Ova funkcija je korisna kod pronalaZenja
zeljenog mjesta u duljim snimkama.
OFF*:
Funkcija jednostavnog pretrazivanja ne radi. Kad priti-
snete PP+ ili —I€<, datoteka se pretrazuje prema
naprijed ili unatrag.

Alarm Podesavanje alarma. 56
ON:
Funkcija alarma je ukljucena. Podesite datum, vrijeme
ili dan u tjednu ili odaberite svakodnevno aktiviranje
za reprodukciju, te podesite sljedeci uzorak alarma.
Beep&Play: Nakon oglasavanja alarma reproducira
se odabrana datoteka.
Beep: Oglasit ¢e se samo alarm.
Play: Reproducirat ¢e se samo odabrana datoteka.
OFF*:
Funkcija alarma je isklju¢ena.
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Opcije izbornika

Postavke (*: Poletna postavka)

Pogledajte str.

AVLS

Podesava funkciju AVLS (sustav za automatsko ograni-

Cenje glasnoce).

ON*:
Funkcija AVLS sluzi odrzavanju umjerene razine gla-
snoce i uéinkovita je kad se zvuk reproducira putem
slugalica.

OFF:
Funkcija AVLS je isklju¢ena i zvuk se reproducira pri
izvornoj glasno¢i. Kad je funkcija podeSena na "OFF",
oglasit ¢e se zvuéni signal i prikazati poruka "Advise
to not listen at high VOL". Pritisnite B> PLAY/STOP
ENTER za povratak u mod izbornika.

H Napomene

« Kad je funkcija iskljucena, budite pazljivi i nemojte
slusati zvuk pri prekomjernoj glasno¢i.

« Kad slusate zvuk putem slusalica odredeni vremenski
period, automatski se ukljuéi funkcija AVLS ¢ak i ako
podesite "AVLS" na "OFF" u izborniku.

* Ako podesite glasnoc¢u na razinu koja je visa od AVLS
razine, glasnoca ¢e se podesiti na umjerenu razinu kad
iskljucite IC rekorder.

12

ByluI0qzI Bqelodn

Protect

Zastita odabrane datoteke kako biste sprijecili njezino
brisanje, dijeljenje ili premjestanje.
ON:
Aktivirana je funkcija zastite.
OFF*:
Funkcija zastite je iskljucena.

70
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Opcije izbornika Postavke (*: Pocetna postavka) Pogledajte str.

Divide Divide Current Dijeli datoteku na dva dijela. 67
Position YES:
Datoteka se dijeli na dva dijela.
NO:

Dijeljenje se ne provodi.

Divide All Dijeli datoteke na svakoj oznaci zapisa. 68
Track Marks YES:
Provodi se dijeljenje po oznakama zapisa.
NO:
Ne provodi se dijeljenje po oznakama zapisa.

Move & Move File Premjesta odabranu datoteku u odabranu mapu. 60
Copy Prije pokusaja prebacivanja datoteke, odaberite datoteku
koju zelite prebaciti i zatim otvorite izbornik.

File Copy Kopiranje odabrane datoteke iz unutra§nje memorije u 61
odabranu mapu na memorijskoj kartici ili s memorijske
kartice u odabranu mapu u unutra$njoj memoriji.
Prije pokusaja kopiranja datoteke, odaberite datoteku
koju zelite kopirati i zatim otvorite izbornik.

Delete Erase Track Brisanje oznake zapisa netom prije trenutne pozicije. 65
Mark YES:
Oznaka zapisa je izbrisana.
NO:

Oznaka zapisa nije izbrisana.

Erase All Brisanje svih oznaka zapisa u odabranoj datoteci. 66
Track Marks YES:
Sve oznake zapisa se brisu.
NO:
Oznake zapisa se ne brisu.
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Opcije izbornika

Postavke (*: Pocetna postavka) Pogledajte str.

Delete Erase All

Brisanje svih datoteka u odabranoj mapi. 62
Pritisnite FOLDER za prikaz prozora za odabir mape prije
brisanja datoteke i odabir mape iz koje Zelite obrisati sve
datoteke te zatim prijedite u izbornik.
YES:
Obrisat ¢e se sve datoteke u odabranoj mapi.
NO:
Ne provodi brisanje svih datoteka.

Select Memory

Odabir memorijskog medija na koji Zelite pohraniti dato- 43
teku ili koji sadrzi datoteku koju Zelite reproducirati, urediti
ili kopirati.
Built-In Memory*:
Odabir unutrasnje memorije IC rekordera.
Memory Card:
Odabir memorijske kartice uloZene u utor za memo-
rijske kartice.

H Napomena
Ako u IC rekorderu trenutno nema nijedne memorijske
kartice, unutra$nja memorija ¢e automatski biti odabrana.

FM Radio

IC rekorder prelazi u mod FM radijskog prijema. 71

ByluI0qz eqelodn

Auto Preset

Automatski pretrazuje dostupne frekvencije. Postaje se 74
pohranjuju u memoriju.
YES:
Aktivira se automatsko pretrazivanje.
NO:
Prekida se automatsko pretrazivanje.
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Opcije izbornika Postavke (*: Poletna postavka) Pogledajte str.

DX/LOCAL Podesava osjetljivost prijema kod slusanja FM radija. 76
DX*:
U normalnim okolnostima odaberite ovu postavku.
LOCAL:
Odaberite ovu postavku ako postoje smetnje uzrokovane
snaznim elektri¢nim poljem oko odasiljacke antene
radijske postaje i sl.

H Napomena
Odaberite "DX" kad je prijem na IC rekorderu lo§ zbog
slabog signala.

Scan Sensitivity Podesavanje osjetljivosti pretrazivanja kod podesavanja 77
FM radijskih postaja.
High*:
Podesavanje visoke osjetljivosti skeniranja (prikazano
kao "SCAN H" na pokazivacu).
Low:
Podesavanje niske osjetljivosti skeniranja (prikazano
kao "SCAN L" na pokazivacu).

Audio Output Tijekom FM prijema ili snimanja, moZete odabrati zvuk 78
iz zvucnika ili iz slusalica.
Headphones*:
Zvuk se reproducira preko slusalica.
Speaker:
Zvuk se reproducira preko zvucnika.
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Opcije izbornika Postavke (*: Poletna postavka) Pogledajte str.

Detail REC Mode Odabir moda snimanja, ukljucujuci kvalitetu zvuka. -
Menu 192kbps*:
Stereo mod snimanja (prikazano kao "ST" na
pokazivacu)
128Kkbps:
Mod snimanja uz standardnu reprodukciju stereo zvuka
(prikazano na "STSP" na pokazivacu)
48kbps(MONO):
Mod snimanja uz standardnu reprodukciju mono zvuka
(prikazano kao "SP" na pokazivacu)
8kbps(MONO):
Mod snimanja uz dugotrajnu reprodukciju mono zvuka
(prikazano kao "LP" na pokazivacu)

Mic Sensitivity PodeSavanje osjetljivosti mikrofona. -

High:
Za snimanje zvuka podalje od IC rekordera ili tihog
zvuka, kao §to je kod snimanja u prostranoj prostoriji
(u prozoru oznacen sa " S&yl").

Medium*:
Za snimanje zvuka normalnog razgovora ili na sastanku,
kao kod snimanja u sobi za sastanke ili tijekom inter-
vjua (u prozoru oznacen sa " #%").

Low:
Za snimanje diktata pomoc¢u mikrofona ispred usta,
zvuka u blizini IC rekordera ili glasnog zvuka (u
prozoru oznacen sa " 4%,).

H Napomena
Tijekom snimanja FM prijenosa (str. 73) postavka Mic
Sensitivity je deaktivirana.

ByluI0qzI Bqelodn
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Opcije izbornika

Postavke (*: Poletna postavka)

Pogledajte str.

Detail LCF(Low Cut) Podesavanje funkcije LCF (Low Cut Filter) za filtriranje

Menu

niskih frekvencija kako bi se smanjio Sum vjetra i dobila
jasnija snimka.
ON:
Aktivirana je funkcija LCF.
OFF*:
Funkcija LCF je iskljucena.

H Napomena
Pri snimanju FM prijema (str. 73), funkcija LCF ne radi.

Select Input  Odabir vanjskog ulaza koji ¢e se snimati preko prikljucnice 45,46
°*\ (mikrofon).
MIC IN*:
Odabir snimanja datoteke preko vanjskog mikrofona.
Audio IN:
Odabir kod snimanja pomocu drugog uredaja.
Continuous  Odabire mod neprekidne reprodukcije. 53
Play ON:
Datoteke iz jedne mape se kontinuirano ponavljaju.
OFF*:
Datoteka se reproducira i IC rekorder se zaustavlja na
pocetku sljedece datoteke.
Noise Cut Podesavanje razine smanjenja Suma koja ¢e se koristiti 52
Level kada IC rekorder reproducira datoteku koja je snimljena

s funkcijom Noise Cut.

Maximum*:
Razina smanjenja Suma bit ¢e intenzivna.

Medium:
Razina smanjenja Suma bit ¢e oslabljena. Odaberite
ukoliko ne mozete dobiti jasan zvuk s postavkom
"Noise Cut Level" podesenom na "Maximum".
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Opcije izbornika

Postavke (*: Poletna postavka) Pogledajte str.

Detail
Menu

LED

Ukljuéenje ili iskljucenje indikatora pristupa, snimanja i -
reprodukcije tijekom rada.
ON*:
Indikatori svijetle ili trepere tijekom pristupanja
memoriji, snimanja ili reprodukcije.
OFF:
Indikatori ne svijetle niti trepere tijekom rada.

H Napomena
Kad je IC rekorder spojen na racunalo, indikatori pristupa
svijetle ili trepere ¢ak i ako je "LED" podeseno na "OFF".

Language

Odabir jezika za prikaz poruka, izbornika i sl. 18
Deutsch (njemacki), English* (engleski), Espanol

(Spanjolski), Frangais (francuski), Italiano (talijanski),

Pyccxwit (ruski)

ByluI0qzI Bqelodn
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Opcije izbornika Postavke (*: Pocetna postavka) Pogledajte str.

Detail Date&Time Za podesavanje sata kako biste mogli upotrebljavati 16
Menu funkciju alarma ili snimiti datum i vrijeme.
@ Pritisnite i zadrzite ®DISP-MENU za otvaranje izbornika.
Odaberite "Detail Menu" i zatim "Date&Time".
(@ Pritisnite —<« ili »P»1+ za odabir "Auto(Synchronizing)"
ili "Manual", zatim pritisnite B> PLAY/STOP<ENTER.
Auto(Synchronizing)*:
Kad je IC rekorder spojen na racunalo na kojem je
otvoren softver Sound Organizer, sat ¢e se automat-
ski uskladiti s onim na racunalu.
Manual:
Sat mozete podesiti podesavanjem godine, mjeseca,
dana, sata i minute navedenim redom.
(® Odaberete li "Manual", pritisnite << ili B»+ za pode-
Savanje godine, mjeseca, dana, sata i minute navedenim
redom i zatim pritisnite B> PLAY/STOP<ENTER.
Za podesavanje godine odaberite posljednje dvije
znamenke godine. Kad podesite minute, prikazuje se
animacija "Executing...".

Time Display PodeSavanje formata sata. -

12-Hour:
12:00AM = pono¢, 12:00PM = podne
24-Hour*:
0:00 = pono¢, 12:00 = podne
Beep Ukljucivanje ili iskljuc¢ivanje zvuénog signala. -
ON*:

Cuje se zvuéni signal kao potvrda izvrienog postupka
ili kao upozorenje na gresku.

OFF:
Ne Cuje se zvuéni signal.

H Napomena

Alarm se ukljucuje ¢ak i ako u izborniku podesite "Beep'
na "OFF".
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Opcije izbornika

Postavke (*: Pocetna postavka)

Detail
Menu

USB Charge

Ukljuéivanje ili isklju¢ivanje punjenja punjivih baterija
preko USB veze.
ON*:
Punjive baterije se pune.
OFF:
Punjive baterije se ne pune.

H Napomena

Ako upotrebljavate USB AC adapter (opcija) za spajanje
IC rekordera u zidnu uti¢nicu (str. 114), punjive baterije
(opcija) se pune bez obzira na ovu postavku.

Auto Power
Off

Ako IC rekorder ostavite ukljuéen kroz podeseno vrijeme,
automatski ¢e se iskljuciti.
Smin:

IC rekorder ¢e se iskljuciti nakon otprilike 5 minuta.
10min*:

1C rekorder ¢e se iskljuciti nakon otprilike 10 minuta.
30min:

1IC rekorder ¢e se iskljuciti nakon otprilike 30 minuta.
60min:

IC rekorder ¢e se iskljuciti nakon otprilike 60 minuta.
OFF:

IC rekorder nec¢e se automatski iskljuciti.

ByluI0qz eqelodn
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Opcije izbornika

Postavke (*: Poletna postavka) Pogledajte str.

Detail
Menu

Format

Formatiranje trenutno odabranog memorijskog medija -
(unutrasnja memorija ili memorijska kartica), ¢ime se
brisu svi podaci u memoriji te struktura mape resetira na
tvorni¢ko podesenje.
YES:

Prikazuje se animacija "Formatting..." i memorijski

medij se formatira.
NO:

Memorijski medij se ne formatira.

H Napomene

Upotrijebite ovu funkciju IC rekordera za formatiranje
memorijskog medija.

Prije operacije formatiranja odaberite memorijski medij
koji ¢ete formatirati (str. 43).

Kad formatirate memorijski medij, svi podaci snimljeni
u IC rekorder izbrisat ¢e se. Nakon §to se memorijski
medij izbrise, nije moguce obnoviti obrisane podatke.
Ako formatirate unutra§nju memoriju, izbrisat ¢e se i
upute za uporabu pohranjene na unutra$nju memoriju.
Za novi primjerak uputa za uporabu posjetite, molimo,
Sonyjevu internetsku stranicu za podrsku:
http://support.sony-europe.com/DNA
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Uporaba rac¢unala

Uporaba IC rekordera s racunalom

Ako je IC rekorder spojen s vasim ra¢unalom
mozete prenositi podatke izmedu njega i
racunala.

Kopiranje datoteka iz IC rekor-
dera na racunalo radi pohrane
(str. 101)

Kopiranje MP3 datoteka iz
racunala na IC rekorder i njihova
reprodukcija (str. 102)

Uporaba IC rekordera kao USB
memorije (str. 104)

Mozete privremeno pohraniti slikovne ili
tekstualne podatke pohranjene na raunalu
na IC rekorder.

Upravljanje i uredivanje datote-
kama pomocu softvera Sound
Organizer (str. 105)

Softver Sound Organizer omogucuje prije-
nos datoteka snimljenih IC rekorderom na

racunalo te njihovo upravljanje i uredivanje.

Mozete takoder MP3 datoteke i podcast
datoteke pohranjene na racunalo prenijeti
na IC rekorder.

Sistemski zahtjevi za racunalo
Detalje o sistemskim zahtjevima za vase
raCunalo potrazite na str. 106, 119.

H Napomena
Kad je IC rekorder spojen na ra¢unalo, funkcije
IC rekordera i FM prijem su onemoguceni.

Spajanje IC rekordera na
racunalo

Racunalo

Na USB prikljuénicu
raunala
[ >y

IC rekorder

Na «%* (USB)
prikljuénicu

o)
&IM
USB spojni
kabel

e[eungel eqesodn
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Za razmjenu datoteka izmedu IC rekordera i
racunala spojite IC rekorder s racunalom.

1

Spojite *&* (USB) prikljuénicu IC rekor-
dera na USB priklju¢nicu uklju¢enog
raCunala koriste¢i isporuc¢eni USB spojni
kabel. Cvrsto spojite oba prikljucka USB
spojnog kabela.

2 Provijerite je li IC rekorder pravilno

prepoznat.

Windows operativni sustav: otvorite "My
Computer" ili "Computer" i uvjerite se
da su "IC RECORDER" ili "MEMORY
CARD" prepoznati.

Macintosh operativni sustav: uvjerite se
da je "IC RECORDER" ili "MEMORY
CARD" pogon prikazan na radnoj povrsini.

Racunalo prepoznaje IC rekorder ¢im se
uspostavi veza. Kad je IC rekorder spojen
na racunalo, na pokazivacu IC rekordera
prikazano je "Connecting".

96"

H Napomene

Ako spojite vise od dva USB uredaja na vase
racunalo, normalan rad nije zajaméen.

Nije zajam¢ena uporaba ovog IC rekordera s
USB hubom ili USB spojnim kabelom, osim
s onim koji je isporucen.

Ovisno o spojenim USB uredajima, moguce
su nepravilnosti u radu.

Prije spajanja IC rekordera na ra¢unalo, provje-
rite jesu li u njega uloZene baterije.
Savjetujemo vam da odspojite IC rekorder

iz racunala kad ne koristite IC rekorder s
racunalom.

Struktura mapa i datoteka

Mape i datoteke se prikazuju na zaslonu
racunala na prikazan nacin.

Mape i datoteke mogu se prikazati otvaranjem
pogona "IC RECORDER" ili "MEMORY
CARD" pomocu Explorera (Windows) i
Findera (Macintosh).



Unutrasnja memorija

(=) 'IC RECORDER"

Mapa za datoteke snimljene
pomocu IC rekordera

racunala

Mapa prebacena iz

*3

*1 Kad prenesete datoteku izravno u mapu
VOICE, IC rekorder je prepoznaje i tretira
kao datoteku prenesenu s ra¢unala. Kada
datoteku prebacite sa svog racunala na IC
rekorder, stavite datoteku u mape koje su u
mapi VOICE.

*2 Naziv mape u koju su pohranjene MP3 dato-
teke prikazuje se na IC rekorderu u izvornom
obliku, tako da je prakti¢no unaprijed mapi
dati lako prepoznatljiv naziv. Mape prikazane
na slici su primjer naziv mapa.

*#3 IC rekorder moZe prepoznati do 8 razina
mapa koje su prebacene na njega.

*4 Ako prebacujete MP3 datoteke pojedina¢no,
prikazat ¢e se kao "No Folder".

*5 Upute za uporabu IC rekordera pohranjene
su u mapi "Instructions", izravno unutar
mape "[C RECORDER".

¢ Savjeti

Na IC rekorderu je mogu¢ prikaz naslova ili
izvodaca i sli¢nih podataka snimljenih u MP3
datoteke. Unesite ID3 tag informacije pomocu
softvera kojim ste izradili MP3 datoteke na
va$em racunalu.

Ako nije pohranjen niti naslov niti ime izvodaca,
na pokazivacu IC rekordera bit ¢e prikazano
"No Data".

Prilikom spajanja IC rekordera na racunalo
nakon §to je za odredi$ni memorijski medij
odabrana postavka "Memory Card" (str. 43),
struktura mapa se razlikuje od one kada je
odredi$ni memorijski medij podesen na
"Built-In Memory".

e[eungel eqesodn
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Memory Stick Micro™ (M2™) microSD kartica
==—) "MEMORY CARD" (=) "MEMORY CARD"

Mapa za datoteke snimljene
pomocu IC rekordera

Mapa prebacena iz
racunala

Mapa za datoteke snimljene
pomocu IC rekordera

Mapa prebacena iz
racunala
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Struktura mapa prikazana na
pokazivacu IC rekordera

Prikaz strukture mapa koji se vidi na pokazi-
vacu IC rekordera razlikuje se od one koju
mozete vidjeti na racunalu.

Mape na pokazivacu IC rekordera su ozna-
Cene na sljedeci nacin:

(Q: Mapa za datoteke snimljene pomocu
IC rekordera

@  Mapa prebacena iz racunala (Prika-
zuju se kad su iz racunala prebacene
MP3 datoteke.)

@8: Mapa za podcast datoteke prebacene
iz racunala (prikazuju se kad su iz
raCunala prebacene podcast datoteke.)

H Napomena

Ako mape @ ili @@ ne sadrze datoteke koje se
mogu reproducirati na IC rekorderu, nece biti
prikazane na pokazivacu IC rekordera. Cak

i ako u mapama (] nema nikakvih datoteka,
mogu¢ je prikaz tih mapa.

Prikaz datoteke snimljene IC
rekorderom

(JFOLDERO1
[ 100407_007

Bit ¢e prikazane mape za datoteke snimljene
uporabom IC rekordera (mape pod mapom
VOICE).

Prikaz MP3 datoteke prenesene
s racunala

@u-pPoP
0h00m00s
(3,
t_t_"/.‘b'ﬂ

S e e e

Sljedece mape bit ¢e prikazane medu mapama

proslijedenim s racunala.

* Mape pod mapom MUSIC koje sadrze
datoteke (ako mape imaju vise razina, sve
mape bit ¢e paralelno prikazane).

* Mape prebacene na druge lokacije, a ne
pod mape MUSIC ili PODCAST

eleungel eqesodn
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» Mapa naziva "No Folder" (ako MP3
datoteke prebacite odvojene one ¢e biti
prikazane u ovoj mapi).

Prikaz podcast datoteke prene-
sene s racunala

@SNEWS
0n00m00s
P
icc s

|1 S

Prikazuju se mape za podcast datoteke
prebacene s racunala.

Kada podcast datoteke prebacujete s racunala
na IC rekorder, upotrijebite isporuceni
softver Sound Organizer.

Odspajanje IC rekordera od
raCunala

Slijedite postupak u nastavku jer se u
suprotnom podaci mogu ostetiti.

1 Vodite racuna da indikatori pristupa,
snimanja i reprodukcije na IC rekorderu
ne svijetle.

2 Sljedeci postupak izvedite na ra¢unalu.

U Windows zaslonu, lijevom tipkom misa
kliknite na ikonu na dnu radne povrsine

racunala.

— Klik na lijevu tipku "Eject IC
RECORDER".

Ikona i prikazani izbornik mogu biti dru-
gaciji kod drugih operativnih sustava.

Na zaslonu Macintosh ra¢unala, povucite
ikonu "IC RECORDER" s radne povrSine
u "Trash" i pustite je ondje.

Detalje o odspajanju IC rekordera od racu-
nala pogledajte u uputama za uporabu
raCunala.

3 Odspojite USB kabel IC rekordera iz USB

prikljuénice ra¢unala.



Kopiranje datoteka iz IC rekordera na ra¢unalo

Datoteke i mape s IC rekordera mozete
kopirati na svoje ra¢unalo i pohraniti ih.

1 Spojite IC rekordera na racunalo (str. 95).

2 Kopirajte datoteke ili mape koje zelite
prebaciti na ra¢unalo.
Povucite i pustite datoteke ili mape koje
zelite kopirati iz "IC RECORDER" ili
"MEMORY CARD" na lokalni disk
raCunala.

‘¢" Kopiranje datoteke ili mape (drag
and drop)

@ Kliknite i zadrzite,
@ povucite,
®i zatim pustite.

3 Odspojite IC rekorder s racunala (str. 100).

e[eungel eqesodn
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Kopiranje MP3 datoteka iz racunala na IC
rekorder i njihova reprodukcija

Mozete kopirati MP3 datoteke s racunala
na IC rekorder postupkom povlacenja i
pustanja, zatim ih mozete reproducirati na
IC rekorderu.

Kopiranje MP3 datoteke
iz racunala na IC rekorder
(drag and drop)

1 Spojite IC rekorder na racunalo (str. 95).

2 Kopirajte mapu s MP3 datotekama na IC
rekorder.
Povucite i pustite mapu s MP3 datotekama
na "IC RECORDER" ili "MEMORY
CARD" pomoc¢u Explorera (Windows) ili
Findera (Macintosh).

IC rekorder moze prepoznati do 400 mapa.
U jednu mapu mozete kopirati do 199
datoteka. Osim toga, IC rekorder moze
rasporediti do ukupno 4095 mapa i dato-
teka na jednom memorijskom mediju.

3 Odspojite IC rekorder s racunala (str. 100).

Reproduciranje MP3 dato-
teka kopiranih s racunala
uporabom IC rekordera

1 Pritisnite FOLDER.

2 Pritisnite €< ili B»1+ za odabir mape
(@) u koju su pohranjene MP3 datoteke i
zatim pritisnite B> PLAY/STOPENTER.

3 Pritisnite — e ili PP+ za odabir MP3
datoteke koju zelite reproducirati.

4 pritisnitc B PLAY/STOP-ENTER za
pokretanje reprodukcije.



B Pritisnite W (stop) za zaustavljanje
reprodukcije.

Maksimalno vrijeme reprodukcije (datoteka*)
kod reprodukcije MP3 datoteka pomoéu IC
rekordera je sljedece:

48 kbps 128 kbps 256 kbps
89h 33h 16 h

15 min 25 min 40 min

(1.338 datoteka) (501 datoteka) (250 datoteka)

(h: sati/min: minute)

* Kod prijenosa MP3 datoteka na IC rekorder od
kojih svaki traje 4 minute.

H Napomene

* MP3 datoteka kopirana iz racunala moze se
reproducirati na IC rekorderu. Medutim, nije
moguce razdijeliti datoteku i podesiti oznaku
zapisa.

Ako ste kopirali MP3 datoteke pomoc¢u racu-
nala, te datoteke mozda nece biti kopirane
redoslijedom prijenosa zbog ogranicenja
sustava. Zelite li MP3 datoteke kopirati s
racunala na IC rekorder jednu po jednu, mo-
zete prikazati i reproducirati MP3 datoteke
redoslijedom kopiranja.

Prikaz za vrijeme reprodukcije
MP3 datoteke

Pritisnite *®DISP-MENU za provjeru infor-

macija o MP3 datoteci tijekom reprodukcije.

S Music

[ Sweetest Love

: Naziv mape

a
[ : Naziv datoteke
JJ : Naslov

2

: Ime izvodaca

e[eungel eqesodn
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Koristenje IC rekordera kao USB memorije

Kad je IC rekorder spojen s racunalom
izravno, na IC rekorder se mogu privremeno
pohraniti slikovni ili tekstualni podaci, kao i
datoteke snimljene pomocu IC rekordera.
Vase racunalo treba zadovoljiti navedene
sistemske zahtjeve kako biste IC rekorder
mogli koristiti kao USB memoriju.

Detalje o sistemskim zahtjevima potrazite
na str. 119.
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Uporaba isporuc¢enog softvera Sound

Organizer

Za sto sluzi Sound Organizer

Sound Organizer vam omogucuje razmjenu
datoteka izmedu IC rekordera i memorijske
kartice. Pjesme importirane s glazbenih CD
diskova i drugih medija, MP3 i druge audio
datoteke importirane s raunala te podcast
datoteke mogu se reproducirati i prebaciti na
IC rekorder. Razne operacije mogu se provo-
diti s importiranim datotekama, ukljucujuci
reprodukeiju, uredivanje i konverziju u MP3
i druge formate. Mozete i snimati CD diskove
s omiljenom glazbom te slati audiodatoteke
putem e-maila.

Importiranje datoteka snimljenih
IC rekorderom

Datoteke koje su snimljene IC rekorderom
mozete importirati u Sound Organizer.
Importirane datoteke pohranjuju se na
racunalo.

Importiranje datoteka s glazbenog
CD diska

Pjesme s glazbenog CD diska mozete impor-
tirati u Sound Organizer.

Importirane pjesme pohranjuju se na racunalo.

Importiranje pjesama na rac¢unalo
U Sound Organizer mozete importirati glazbu
i druge datoteke pohranjene na racunalo.

Pretplata na azuriranje podcast
datoteka

U Sound Organizeru se mozete pretplatiti
na podcast datoteke.

Pretplata na azuriranje podcast datoteka
omogucuje vam preuzimanje (pretplatu) i
uzivanje u najnovijim podacima s interneta.

Reprodukcija datoteka

Mozete reproducirati datoteke importirane u
Sound Organizer.

eleungel eqesodn
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Promjena informacija o
datotekama

Mozete mijenjati naziv, ime izvodaca i ostale
informacije o datotekama prikazanim na
popisu.

Dijeljenje datoteka

Jednu datoteku mozete razdijeliti na vise
datoteka.

Spajanje datoteka
Vise datoteka mozete spojiti u jednu datoteku.

Brisane datoteka s IC rekordera
Mozete izbrisati datoteku pohranjenu na IC
rekorderu.

Upotrijebite ovu operaciju za brisanje datoteka
u IC rekorderu kada zelite povecati koli¢inu
slobodnog prostora na IC rekorderu ili
izbrisati nepotrebne datoteke.

Prebacivanje datoteka na IC
rekorder

Datoteke iz Sound Organizera mozete prebaciti
na IC rekorder ili na memorijsku karticu.
Mozete uzivati u prebacenoj glazbi, podcast
datotekama i drugom sadrzaju na svom IC
rekorderu.

Snimanje glazbenih CD diskova
Medu pjesmama importiranim u Sound
Organizer mozete odabrati svoje omiljene
pjesme i snimiti svoj originalni glazbeni
CD disk.

Ostale prakti¢ne znacajke

Mozete pokrenuti e-mail aplikaciju te sni-
mljenu datoteku poslati kao privitak e-mail
poruci.

Mozete koristiti Dragon NaturallySpeaking,
softver za prepoznavanje govora, (prodaje
se zasebno), koji je kompatibilan sa Sound
Organizerom kako biste vrsili prepoznavanje
glasa za datoteku te konvertirali glas u tekst.

Sistemski zahtjevi za
racunalo

Slijedi popis sistemskih znacajki potrebnih
za uporabu Sound Organizera.

Operativni sustavi

* Windows 7 Ultimate

« Windows 7 Professional

¢ Windows 7 Home Premium

* Windows 7 Starter (32-bitna verzija)

« Windows Vista Ultimate Service Pack 2
ili noviji

* Windows Vista Business Service Pack 2
ili noviji



e Windows Vista Home Premium Service
Pack 2 ili noviji

« Windows Vista Home Basic Service Pack
2 ili noviji

* Windows XP Media Center Edition 2005
Service Pack 3 ili noviji

e Windows XP Media Center Edition 2004
Service Pack 3 ili noviji

e Windows XP Professional Service Pack
3 ili noviji

* Windows XP Home Edition Service Pack
3 ili noviji

Ve¢ instaliran.

Windows Vista: Najmanje 512 MB (u
slucaju sustava Windows Vista Ultimate/
Business/Home Premium, preporucuje se
barem 1 GB.)

Windows 7: Najmanje 1 GB (32-bitna
verzija)/Najmanje 2 GB (64-bitna verzija)
Slobodan prostor na tvrdom disku
Potrebno je najmanje 400 MB.

Ovisno o verziji sustava Windows mozda
¢e biti potrebno i vise od 400 MB.

Osim toga, potreban je i slobodan prostor
za obradu glazbenih podataka.

Postavke monitora

Razlucivost zaslona: 800 x 600 piksela ili
vise (preporuceno je 1024 x 768)

Boje na zaslonu: High Color (16-bitna)
ili vise

Zvu¢na kartica

Preporucuje se kompatibilna kartica
SoundBlaster.

H Napomene

 Ako se koristi bilo koji operativni sustav osim
prije navedenih, funkcioniranje nije zajaméeno.

* 64 bitne verzije Windows XP nisu podrzane.

IBM PC/AT ili kompatibilno

¢ Procesor

Windows XP: Pentium III procesor od
500 MHz ili brzi
Windows Vista: Pentium III procesor od
800 MHz ili brzi
Windows 7: Pentium III procesor od 1 GHz
ili brzi

¢ Memorija
Windows XP: Najmanje 256 MB

USB priklju¢nica

Potreban je kompatibilna USB priklju¢nica
za uporabu uredaja i medija.

Rukovanje preko USB huba nije zajam¢eno
osim za modele za koje je to izri¢ito
napomenuto.
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Instaliranje softvera Sound
Organizer

Instalirajte Sound Organizer na svoje
racunalo.

H Napomene

108"

Prilikom instaliranja Sound Organizera logirajte
se na korisni¢ki ra¢un s administratorskim
ovlastima.

Osim toga, ako koristite Windows 7 te se
pojavi okvir [User Account Control], proucite
sadrzaj prikazan u okviru i kliknite na [Yes]
([Continue] ukoliko je rije¢ o sustavu
Windows Vista).

Sound Organizer se ne moze instalirati ukoli-
ko u sustavu Windows XP imate ograni¢ene
korisnicke ovlasti.

Za uporabu funkcije azuriranja u sustavu
Windows XP morate se logirati na korisnic¢ki
racun s administratorskim ovlastima.
Instalacijski pogonski program za Sound
Organizer dodaje modul Windows Media
Format Runtime. Taj modul se ne deinstalira
prilikom deinstalacije Sound Organizera.
Medutim, ako je ve¢ instaliran, moguce je da
nece biti instaliran ponovno.

Podaci u mapama za pohranu sadrzaja se ne
brisu ukoliko deinstalirate Sound Organizer.
Kod instalacijskih okruzenja s viSe operativnih
sustava instaliranih na ra¢unalo ne instalirajte
Sound Organizer na svaki operativni sustav
zasebno. To bi moglo dovesti do narusavanja
cjelovitosti podataka.

1 Provjerite da nije spojen IC rekorder i
zatim ukljucite raunalo te pokrenite
Windows.

2 Ulozite CD-ROM u CD-ROM uredaj.
Automatski se pokrece izbornik [Sound
Organizer - InstallShield Wizard] i prikazuje
se okvir [Welcome to Sound Organizer
Installer].

Ako se izbornik [Welcome to Sound
Organizer Installer] ne pokrene, otvorite
Windows Explorer, desnom tipkom klikni-
te na pogon CD-ROM-a, dvaput kliknite
na [SoundOrganizerInstaller.exe] te slijedite
upute na zaslonu.

3 Prihvatite uvjete ugovora o licenci i oda-
berite [ accept the terms of the license
agreement], zatim kliknite na [Next].

4 Kad se prikaze okvir [Setup Type] oda-
berite [Standard] ili [Custom], a zatim
kliknite na [Next].

Ukoliko ste odabrali [Custom], slijedite
upute na zaslonu te podesite instalacijske
postavke.



B Kadse prikaze prozor [Ready to Install the
Program], kliknite na [Install].

Zapocinje instalacija.

6 Kad se prikaze okvir [Sound Organizer
has been installed successfully.], oznacite
[Launch Sound Organizer Now], a zatim
kliknite na [Finish].

H Napomena
Nakon instaliranja Sound Organizera mozda
¢ete morati restartati racunalo.

Sucelje softvera Sound
Organizer

(]

(2]

(8]

(4]

(5]

Help

Prikaz pomoc¢i za Sound Organizer. Za
detalje o svakom postupku pogledajte
datoteke pomoci (Help).

Popis datoteka Sound Organizera (My
Library)

Prikazuje popis datoteka iz My Library
Sound Organizera sukladno operaciji.
@ Recording Files : Prikaz popisa
snimljenih datoteka.

Datoteke snimljene IC rekorderom i
importirane na racunalo prikazuju se u
ovoj biblioteci.

JJ Music: Prikaz popisa glazbenih
datoteka.

U ovoj biblioteci prikazuju se pjesme
importirane s glazbenog CD diska.

@® Podcast: Prikaz popisa podcast
datoteka.

Popis datoteka IC rekordera

Prikaz datoteka pohranjenih na spojeni
IC rekorder ili na memorijsku karticu.
Tipka Edit Mode

Prikaz podruéja za uredivanje gdje je
moguce uredivati datoteke.

Tipka Quick Operation Guide
Prikazuje upute Quick Operation Guide
koje opisuju osnovne znacajke Sound
Organizera.

e[eungel eqesodn
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[6] Rubna traka (Import/Transfer)
28 IC Recorder: Prikaz zaslona za
prijenos. Prikazuje se popis datoteka na
spojenom uredaju.
@» Import CD: Prikazuje zaslon za
importiranje glazbenih CD diskova.
»@ Burn CD/DVD: Prikaz zaslona za
snimanje diskova.

Tipke za prijenos
IE3B: Prijenos datoteka Sound
Organizera na IC rekorder ili na memo-
rijsku karticu.
K3B: Importiranje datoteka IC rekorder
ili memorijske kartice u My Library
Sound Organizera.
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Dodatne informacije

Punjenje baterija putem racunala

Mozete puniti NH-AAA-B2KN punjive
baterije (nisu isporucene) tako da spojite IC
rekorder na racunalo.

Spojite IC rekorder na ukljuceno ra¢unalo

i punite baterije dok indikator baterije ne

oznaci "{EUL" (puna baterija).

Potrebno je oko 3 sata i 30 minuta za potpuno

punjenje praznih baterija.*

Baterije takoder mozete puniti pomoc¢u

AC-US50AG USB AC adaptera (nije prilozen)

(str. 114).

* Vrijeme je samo okvirno i vrijedi za potpuno
punjenje potpuno praznih baterija pri sobnoj
temperaturi. Vrijeme punjenja ovisi o preo-
stalom naponu i stanju baterija. Takoder je
potrebno vise vremena ako je temperatura
baterija niska ili ako su baterije zamijenjene
tijekom prijenosa podataka na IC rekorder.

H Napomena
Kad je IC rekorder spojen na racunalo, funkcije
IC rekordera i FM prijem su onemoguceni.

1 Umetnite punjive baterije.

Pomakanite i podignite pokrov pretinca za
baterije, umetnite NH-AAA-B2KN punji-
ve baterije pazec¢i na oznake polariteta te

zatvorite pokrov pretinca.

2 Spojite IC rekorder na ra¢unalo.
USB spojnim kabelom isporuc¢enim s IC
rekorderom povezite prikljuénicu «4*
(USB) na IC rekorderu s USB prikljucni-
com na rac¢unalu.

slioewloul suiepoq
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Racunalo

Na USB prikljuénicu
racunala

Na «<> (USB) (s
prikljuénicu

USB spojni
kabel

Dok se baterije pune, prikazuje se
"Connecting" i animacija preostalog
napona i punjenja baterija.

Connecting

Indikator baterije

3 Odspojite IC rekorder od rac¢unala.

Slijedite postupak opisan u nastavku jer
se u suprotnom, podaci sadrzani na IC
rekorderu mogu ostetiti ili mogu postati

necitki.

@ Vodite racuna da indikatori pristupa,

snimanja i reprodukcije ne svijetle.

@ Sljedeti postupak izvedite na racunalu.

U Windows zaslonu, lijevom tipkom
misa kliknite na ikonu na dnu radne
povrsine racunala.

0

— Klik na lijevu tipku "Eject IC
RECORDER".

Ikona i prikazani izbornik mogu biti drugaciji
kod drugih operativnih sustava.

Na zaslonu Macintosh ra¢unala, povu-
cite ikonu "IC RECORDER" s radne
povrsine u "Trash" i pustite je ondje.
Detalje o odspajanju IC rekordera od racunala
pogledajte u uputama za uporabu racunala.

® Odspojite USB kabel IC rekordera iz

USB priklju¢nice racunala.

H Napomene

« Tijekom punjenja se IC rekorder moze zagrijati
i ta pojava ne predstavlja kvar uredaja.

« Kad je racunalo iskljuc¢eno u pripravno
stanje, punjenje baterija nije moguce.

« Ako se ne prikazuje animirani indikator bate-
rije, punjenje nije bilo ispravno. Pogledajte
"U slucaju problema" na str. 124.



» Ne mozete puniti isporucene alkalne baterije
LRO3 (veli¢ina AAA).

» Ako je opcija "USB Charge" u izborniku
podesena na "OFF", podesite je na "ON"
prije poc¢etka punjenja.

slioewloul suyepoq
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Uporaba USB AC adaptera

Na %> (USB)
prikljuénicu

USB spojni
kabel

)
g#l h

IC rekorder mozete koristiti kad je spojen
na zidnu utiénicu preko USB AC adaptera
AC-US0AG (opcija). To je prakticno kad

zelite dugo snimati.

1 Spojite USB AC adapter (opcija) u zidnu
uti¢nicu.

2 Spojite USB AC adapter na isporuceni
USB spojni kabel

3 Spojite USB spojni kabel na *5> (USB)
priklju¢nicu IC rekordera.
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Punjenje baterija putem USB AC
adaptera

Mozete puniti NH-AAA-B2KN punjive
baterije (nisu isporuc¢ene) uporabom USB
AC adaptera (nije isporucen).

Umetnite punjive baterije u IC rekorder
(str. 111) i zatim spojite IC rekorder na
zidnu uti¢nicu pomoc¢u USB AC adaptera.
Dok se baterije pune, prikazuje se animacija
punjenja baterija.

Sada mozete upotrebljavati IC rekorder za
vrijeme punjenja baterija.

(IFOLDERO1
0h00mO00s

Indikator baterije



Odspajanje IC rekordera iz
zidne uti¢nice

Slijedite postupak opisan u nastavku jer se u
suprotnom, podaci sadrzani na IC rekorderu
mogu ostetiti ili mogu postati necitki.

1 Ako snimate ili reproducirate datoteku,
pritisnite M (stop) kako bi IC rekorder
presao u stop mod.

2 Vodite ra¢una da indikatori pristupa,
snimanja i reprodukcije na IC rekorderu
ne svijetle.

3 Odspojite USB spojni kabel s *&> (USB)
prikljucnice IC rekordera, zatim odspojite
USB AC adapter s USB spojnog kabela
i odspojite USB AC adapter sa zidne
uti¢nice.

H Napomene

* Tijekom snimanja (indikator snimanja svijetli

ili treperi crveno) ili pristupa podacima

(indikator pristupa treperi narancasto),

—IC rekorder se ne smije spajati ili odspajati
iz USB AC adaptera spojenog u zidnu
uti¢nicu.

— USB AC adapter spojen s IC rekorderom
se ne smije spajati ili odspajati iz zidne
uticnice.

Podaci bi se mogli ostetiti. Ako IC rekorder
obraduje vecu koli¢inu podataka, animacija
azuriranja se moze prikazivati dulje vrijeme.
To ne znaci da se IC rekorder pokvario.
Pri¢ekajte dok prikaz pokretanja uredaja ne
nestane s pokazivaca.

Dok se upotrebljava USB AC adapter, na po-
kazivacu se ne prikazuje indikator baterije.
Baterije se ne mogu puniti za vrijeme FM
prijema.
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Mjere opreza

O napajanju

Za napajanje uredaja koristite iskljuc¢ivo
3 Vili 2,4 V DC. Upotrijebite dvije LR0O3
(velicina AAA) alkalne baterije ili dvije
NH-AAA-B2KN punjive baterije.

O sigurnosti

Ne koristite uredaj tijekom upravljanja vozi-
lom, voznje bicikla ili upravljanja motornim
vozilom.

O rukovanju
» Ne ostavljajte uredaj na mjestima blizu
izvora topline ili pod izravnim utjecajem
sunceve svjetlosti, pretjerane prasine ili
mehanickih udaraca.
Ukoliko neki predmet ili teku¢ina prodru
u uredaj, uklonite baterije i prije sljedece
uporabe, neka uredaj provjeri kvalificirani
tehnicar.
Pazite da uredaj ne polijete vodom. Nije
vodonepropustan. Osobito pazite u sljede-
¢im situacijama.
— Kad uredaj imate u dzepu te idete u
kupaonicu i sl.
Kad se saginjete, uredaj moZze upasti u
vodu i namoditi se.
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— Kad uredaj koristite u okruzenju gdje je
izlozen kisi, snijegu ili vlazi.

— U uvjetima gdje se znojite. Dirate li
uredaj mokrim rukama ili ga stavljate u
dzep mokre odjece, moze se namociti.

Koristite 1i slusalice na vrlo suhom zraku,

mozete osjetiti bol u usima. To se ne dogada

zbog kvara slusalica, ve¢ zbog nakupljanja
statiCkog elektriciteta u vaSem tijelu.

Stvaranje statickog elektriciteta mozete

smanyjiti noSenjem odjece koja nije od

sintetike.

O smetnjama

« Tijekom snimanja ili reprodukcije ste posta-
vili IC rekorder u blizini izvora napajanja,
fluorescentne svjetiljke ili mobilnog
telefona tako da se mogu Cuti smetnje.

« Ako prstom ili nekim predmetom dodirnete
ili ostruzete IC rekorder tijekom snimanja,
mogu se snimiti smetnje.



O odrzavanju

Za ¢iS¢enje kucista upotrijebite meku tkaninu
lagano natopljenom vodom. Zatim mekom
suhom krpom obriSite kuéiste. Nemojte
upotrebljavati alkohol, benzin ili razrjedivac.
Ukoliko imate pitanja ili problem vezan uz
uredaj, obratite se najblizem Sony
prodavatelju.

Savjet o sigurnosnim kopijama
Kako biste sprijecili potencijalnu opasnost
od gubljenja podataka uzrokovanu slucaj-
nim rukovanjem ili kvarom IC rekordera,
savjetujemo da na raCunalo snimite sigur-
nosne kopije snimljenih datoteka, itd.

Uporaba memorijske kartice

H Napomene

* Vodite ra¢una da memorijsku karticu forma-
tirate (inicijalizirate) na IC rekorderu. Funk-
cioniranje memorijskih kartica formatiranih
sustavom Windows ili na drugim uredajima
nije zajamceno.

Formatirate li memorijsku karticu sa snimlje-
nim podacima, ti podaci bit ¢e izbrisani.
Pripazite da ne izbrisete vazne podatke.

Ne ostavljajte memorijske kartice na dohvat
male djece. Mogla bi ih slu¢ajno progutati.

« Ne umecite niti uklanjajte memorijsku karticu
tijekom snimanja/reprodukcije/formatiranja.
Tako biste mogli dovesti do smetnje u funk-
cioniranju IC rekordera.

Ne uklanjajte memorijsku karticu dok se na

pokazivacu prikazuje animacija "Accessing..."

ili dok indikator svijetli narancasto. Podaci

bi se mogli ostetiti.

Ne jam¢imo operabilnost svih tipova kompati-

bilnih memorijskih kartica s IC rekorderom.

Za kompatibilnost kartice M2™ pogledajte

Sonyjevu internetsku stranicu (str. 119).

"MagicGate™" je skupni naziv tehnologije

za zaStitu sadrzaja koju je razvio Sony. IC

rekorder ne podrzava snimanje/reprodukciju
podataka za koje se traze funkcije MagicGate™.

IC rekorder ne podrzava paralelni prijenos

podataka.

Ne mozete koristiti memorijske kartice tipa

ROM (read-only-memory) ili sa zaStitom

upisivanja.

Podaci se mogu ostetiti u sljede¢im

slucajevima:

— Ako tijekom ¢itanja ili upisivanja na karticu
izvadite memorijsku karticu ili iskljucite
IC rekorder.

— Ako memorijsku karticu koristite na mjestima
izlozenim statickom elektricitetu ili elektri-
¢nim smetnjama.

Ne preuzimamo odgovornost za bilo kakav

gubitak ili oSte¢ivanje snimljenih podataka.

slioewloul suyepoq
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« Preporucujemo da nacinite sigurnosnu kopiju
vaznih podataka.

Ne dodirujte kontakte memorijske kartice
rukom niti metalnim predmetom.

Ne udarajte, ne savijajte memorijsku karticu
niti ju izlazite padovima.

Ne rastavljajte niti preinacujte memorijsku
karticu.

Ne izlazite memorijsku karticu teku¢inama.

Ne koristite memorijsku karticu u sljede¢im

uvjetima:

— Na mjestima koja ne udovoljavaju uvjetima
koristenja, ukljucujuéi i vruéu unutrasnjost
automobila parkiranog na suncu i/ili tijekom
ljeta, vanjska mjesta direktno izlozena
suncu te blizu grijacih tijela.

— Na vlaznim mjestima ili u blizini korozivnih
sredstava.

Vodite racuna da prilikom uporabe memorij-
ske kartice provjerite to¢an smjer ulaganja u
utor za memorijske kartice.
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Tehnicki podaci

Sistemski zahtjevi

Uporaba rac¢unala sa softverom
Sound Organizer

Za uporabu racunala sa softverom Sound
Organizer pogledajte "Sistemski zahtjevi za
racunalo" na str. 106.

Uporaba rac¢unala bez softvera
Sound Organizer

Za uporabu racunala uz IC rekorder bez
softvera Sound Organizer ili IC rekordera
kao USB memorije, ra¢unalo mora zadovo-
ljavati sljedece sistemske zahtjeve.

Operativni sustavi:

— Windows 7 Ultimate

— Windows 7 Professional

— Windows 7 Home Premium

— Windows 7 Home Basic

— Windows 7 Starter

— Windows Vista Ultimate Service Pack 2
ili noviji

— Windows Vista Business Service Pack 2
ili noviji

— Windows Vista Home Premium Service
Pack 2 ili noviji

— Windows Vista Home Basic Service Pack
2 ili noviji

— Windows XP Media Center Edition 2005
Service Pack 3 ili noviji

— Windows XP Media Center Edition 2004
Service Pack 3 ili noviji

— Windows XP Media Center Edition Service
Pack 3 ili noviji

— Windows XP Professional Service Pack
3 ili noviji

— Windows XP Home Edition Service Pack
3 ili noviji

—Mac OS X (v10.2.8-v10.6)

Ve¢ instaliran

H Napomene

« Rad se ne moze jamciti sa sustavima koji nisu
ovdje navedeni (Windows 98, Windows
2000 ili Linux i sl.).

* 64 bitne verzije Windows XP nisu podrzane.

 Za informacije o najnovijim verzijama i
kompatibilnosti s vasim operativnim sustavom,
posjetite stranicu za podrku za IC rekorder.
http://support.sony-europe.com/DNA
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Hardversko okruzenje:

— Zvuéna kartica: Zvucne kartice koje su
kompatibilne s Microsoft Windows opera-
tivnim sustavima.

— Priklju¢nica: USB priklju¢nica

H Napomena
« Nisu podrzani sljedeci sustavi:
— Operativni sustavi koji nisu navedeni na
str. 119
— Osobno konstruirana racunala ili operativni
sustavi
— Nadogradeni operativni sustavi
— Multi-boot sustavi
— Multi-monitor sustavi

Dizajn i tehnicki podaci
Dio za snimanje IC rekordera

Kapacitet (iskoristivi)

2GB

(priblizno 1,80 GB = 1.932.735.283 bajtova)
Dio kapaciteta memorije koristi se za
upravljanje podacima.

Frekvencijski raspon

* 192kbps (ST): 75 Hz - 20.000 Hz

« 128kbps (STSP): 75 Hz - 17.000 Hz

« 48kbps (MONO) (SP): 75 Hz - 14.000 Hz
» 8kbps(MONO)(LP): 75 Hz - 3.500 Hz
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Brzine prijenosa i frekvencije uzorkovanja

za MP3 datoteke*1

Brzina prijenosa: 32 kbps - 320 kbps, VBR

Frekvencije uzorkovanja:
16/22,05/24/32/44,1/48 kHz

Ekstenzija datoteke: .mp3

*1 Podrzana je i reprodukcija MP3 datoteka
snimljenih pomocu IC rekordera. Nisu
podrzani svi uredaji za kodiranje.

FM radijski prijemnik

Frekvencijski raspon
87,50 MHz - 108,00 MHz
Medufrekvencija 128 kHz

Antena
Kabel stereo slusalica

Opc¢éenito

Zvuénik
Priblizno 28 mm promjera

Ulaz/izlaz
« Mikrofonska priklju¢nica (mini-priklju¢nica,
stereo)
— ulaz "plug in power", minimalna razina
ulaza
- 0,6 mV
« Prikljucnica za slusalice (mini, stereo)
— izlaz za slusalice impedancije 8 - 300 ohma
« USB prikljuénica (USB mini-B prikljuénica)
— Kompatibilno s High-Speed USB



 Utor za memorijske kartice Memory Stick
Micro™ (M2™)/microSD

Kontrola brzine reprodukcije (DPC)
2 puta - 0,5 puta

Izlazna snaga
300 mW

Napajanje

Dvije LRO3 (veli¢ina AAA) alkalne baterije
(isporucene): 3 V DC

Dvije NH-AAA-B2KN punjive baterije (nisu
isporucene): 2,4 V DC

Radna temperatura

5°C-35°C

Dimenzije ($/v/d) (bez dijelova koji strse
i kontrola) (JEITA)*2

Pribl. 45 mm x 115 mm x 22 mm

Masa (JEITA)*2
Priblizno 87 g ukljucuju¢i LRO3 alkalne
baterije

*2 [zmjerena vrijednost prema standardima
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology and Industries Association)

Isporuceni pribor
Pogledajte str. 8.

Dodatan pribor

Memory Stick Micro™ (M2™) MS-A16GU2,
MS-A8GU2, MS-A4GU2, MS-A2GU2
microSD/microSDHC SR-8A4, SR-4A4,
SR-2A1

Aktivni zvuénik SRS-M50

Electret kondenzatorski mikrofon ECM-CS10,
ECM-CZ10, ECM-DS70P, ECM-DS30P,
ECM-TL1

Punjiva baterija NH-AAA-B2KN

USB AC adapter AC-U50AG

Punjac¢ baterije BCG-34HSN

Kod vaseg prodavatelja mozda necete pronaci
neki od gore navedenog pribora. Molimo da se
za dodatne informacije obratite dobavljacu.

Dizajn i tehnicki podaci podlozni su promjenama
bez najave. Proizvodaé ne preuzima odgovor-
nost za eventualne tiskarske pogreske.
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Maksimalno vrijeme snimanja*3*4
Maksimalno vrijeme snimanja svih mapa je kako slijedi.

REC Mode | Snimana scena | Unutra$nja | Memorijska kartica
" |26B 4GB 8GB 16GB 32GB

192kbps sastanak (2§), |22h 22h 44 h 89h 178 h 357h
(ST) razgovor (/), |20 min 20min 40 min  25min 0 min 0 min

predavanje (1),

Audio IN (®).
128Kkbps Glasovne 33h 33h 67h 134h 268 h 536 h
(STSP) napomene (§?) |30 min 30 min 5 min 0 min 0 min 0 min
48kbps — 89h 89 h 178 h 357h 715h0 1.431h
(MONO) 25 min 25min 0 min 0 min min 0 min
(SP)
8kbps — 536 h 536 h 1.073h  2.147h 4.294h 8.589h
(MONO) 0 min 0 min 0 min 0 min 0 min 0 min
(LP)

(h: sati/min: minute)

*3 Kad namjeravate dugotrajno kontinuirano snimati, mozda ¢ete tijekom snimanja trebati zamijeniti
baterije novima. Detalje o trajanju baterije potrazite u iducoj tablici.
*4 Maksimalno vrijeme snimanja ¢e se razlikovati ako snimate u razli¢itim modovima snimanja.



Trajanje baterije
Kod uporabe Sony LR0O3 (SG) (velic¢ina AAA) alkalnih baterija*1

REC Mode Snimanje Reprodukcija Reprodukecija  FM snimanje
preko zvu¢nika*2 preko slusalica

192kbps (ST) 60 h 18h 45h 22h

128kbps (STSP) 60 h 18h 45h 2h

48kbps (MONO) (SP) 72h 18h 45h 22h

8kbps (MONO) (LP) 84 h 18h 45h 2h

FM prijem 24h

(h: sati)

Kod uporabe Sony NH-AAA-B2KN punjivih baterija*1

REC Mode Snimanje Reprodukcija Reprodukcija  FM snimanje
preko zvuénika*2 preko slusalica

192kbps (ST) 45h 12h 33h 16 h

128kbps (STSP) 45h 12h 33h 16 h §

48kbps (MONO) (SP) 50 h 12h 33h 16h %

8kbps (MONO) (LP) 60 h 12h 33h 16 h §

FM prijem 16 h g
(h: sati) %

*1 Vijek trajanja baterije je izmjeren metodama testiranja u vlasni$tvu tvrtke Sony. Vrijeme trajanja
baterije moZe se smanjiti ovisno o na¢inu uporabe IC rekordera

*2 Kod reprodukcije preko ugradenog zvuénika uz glasnoéu na razini 14
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U sluéaju problema

U slu¢aju problema

Prije odnoSenja IC rekordera u servis, provjerite sljede¢e natuknice. Ukoliko problem postoji
i nakon provjere, obratite se najblizem Sony servisu.
Molimo imajte na umu da se snimljene datoteke mogu izbrisati kod servisiranja ili popravka.

Pojava Rjesenje

Tijekom snimanja ste zagrebli IC rekorder nekim predmetom ili
prstom tako da su se snimile smetnje.

Tijekom snimanja ili reprodukcije ste postavili IC rekorder u blizini
izvora napajanja, fluorescentne svjetiljke ili mobilnog telefona.
Prikljucak spojenog mikrofona je uprljan. O¢istite prikljucak.
Prikljucak spojenih slusalica je uprljan. Ocistite prikljucak.

Moze se pojaviti Sum u pauzi snimanja datoteke ili VOR snimanja.

Cuju se smetnje.

Baterije se ne pune kad Kad IC rekorder spojite na ra¢unalo koje trenutno ne radi, baterije
spojite IC rekorder na se nece puniti.

racunalo. Cak i kad je racunalo uklju¢eno te je u stednom modu (pripravno
stanje ili mirovanje), ne mozete puniti baterije.

"USB Charge" je u izborniku podeseno na "OFF". Za punjenje
baterija preko racunala, podesite opciju na "ON" (str. 93).
Odspojite IC rekorder iz ra¢unala i ponovno ga spojite.

Ne moze se jam¢iti rad ako va$ sustav ne zadovoljava kriterije
navedene na str. 119.

IC rekorder se ne moze * Drzite preklopku HOLD*POWER ON/OFF u smjeru "POWER
iskljuciti. ON/OFF" dulje od dvije sekunde dok je IC rekorder zaustavljen
(str. 15).
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IC rekorder se ne moze
ukljuéiti.

« IC rekorder je isklju¢en. Pomaknite preklopku HOLD*POWER
ON/OFF u smjeru "POWER ON/OFEF" dulje od jedne sekunde
(str. 15).

Baterije su uloZene s nepravilno okrenutim polaritetima (str. 13).

IC rekorder se automatski
iskljuci.

Ako je rad IC rekordera zaustavljen te ne rukujete njime odredeno
vrijeme, aktivirat ¢e se funkcija automatskog iskljucivanja. (Tvornicki
je vrijeme do automatskog iskljuc¢ivanja podeseno na "10min".)
Preko izbornika moZete podesiti Zeljeno vrijeme do isklju¢ivanja
(str. 93).

IC rekorder ne radi pravilno.

« Izvadite baterije i ponovno ih umetnite.

Indikator punjenja nije
prikazan ili nestaje usred
punjenja.

Punjive baterije nisu umetnute ili su umetnute baterije koje se ne
mogu puniti (alkalne, manganske, itd.).

Punjive baterije su pogresno umetnute.

Umetnute su punjive baterije koje nisu NH-AAA-B2KN.
Punjivim baterijama je istekao radni vijek. Zamijenite isluzene
punjive baterije novima.

USB spojni kabel nije pravilno spojen.

"USB Charge" je u izborniku podeseno na "OFF". Za punjenje
baterija preko racunala, podesite opciju na "ON" (str. 93).
Baterije ne mozete puniti pri reprodukciji datoteka putem ugradenog
zvuénika ili pri slusanju FM radijskog programa.

Potrebno je mnogo vremena
za pokretanje IC rekordera.

* Ako IC rekorder treba procesuirati veliku koli¢inu podataka, mozda
¢e trebati mnogo vremena za pokretanje IC rekordera. To ne znaci
da se IC rekorder pokvario. Pri¢ekajte dok prikaz pokretanja uredaja
ne nestane.
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Rjesenje

IC rekorder ne radi.

* Mozda ste formatirali memoriju IC rekordera pomocu racunala.
Upotrijebite funkciju na IC rekorderu za formatiranje memorije
(str. 94).

IC rekorder ne funkcionira
bez obzira koju tipku
pritisnete.

* Baterije su prazne (str. 14).

« IC rekorder je iskljuéen. Pomaknite preklopku HOLD*POWER ON/
OFF u smjeru "POWER ON/OFF" dulje od jedne sekunde (str. 15).

 Aktivirana je funkcija HOLD. Pomaknite preklopku
HOLD<POWER ON/OFF prema sredini (str. 11).

1z zvuénika se ne Cuje zvuk.

* Glasnoca je podeSena na najmanju razinu (str. 26).

« Prikljucene su slusalice (str. 50).

Dok slusate FM radio, "Audio Output" je podesen na "Headphones".
Podesite na "Speaker" (str. 78).

Zvuk se ¢uje iz samo jednog
kanala.

* Kad je na vanjskom uredaju podesen mono audio izlaz i mod
snimanja je podesen na "128kbps" (STSP) ili "192kbps" (ST),
zvuk se snima samo na jedan kanal. U tom slu¢aju, podesite mod
snimanja na "48kbps(MONO)" (SP) ili "8kbps(MONO)" (LP) ili
upotrijebite isporuceni adapter za utika¢ kako biste konvertirali
mono zvuk u stereo.

Cuje se zvuk iz zvuénika
dok su prikljucene slusalice.

Ako ne prikljucite pravilno slusalice tijekom reprodukcije, zvuk se
moze ¢uti iz zvuénika. Odspojite slusalice i ponovno ih pravilno
spojite.

Dok slusate FM radio, "Audio Output" je podesen na "Speaker".
Podesite na "Headphones" (str. 78).

Indikatori pristupa, snimanja * "LED" je podeSeno na "OFF". Prikazite izbornik i podesite "LED"

i reprodukcije ne svijetle.

na "ON" (str. 91).

Prikazuje se "Memory Full"
i ne mozete pokrenuti
snimanje.

* Memorija je puna. Izbrisite neke datoteke (str. 30) ili izbriSite sve
datoteke nakon §to ih pohranite na drugi memorijski medij ili na
raCunalo.
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Rjesenje

Prikazuje se "File Full" i
ne moze se rukovati IC
rekorderom.

» U odabranu mapu () je snimljeno ukupno 199 datoteka ili je
ukupno snimljeno 4074 datoteka (ako je kreirana 21 mapa). Zato
nije moguce snimiti drugu datoteku ili premjestiti datoteku. Izbri-
site neke datoteke (str. 30) ili izbriSite sve datoteke nakon §to ih
pohranite na drugi memorijski medij ili na raunalo.

Ne mozete snimiti datoteku.

Preostali kapacitet memorije nije dovoljan.
Ako ste odabrali mapu @ (glazba) ili @& (podcast) iz podrugja
koje se moze samo reproducirati, tada ne moZete snimiti datoteku.

Glasnoca reprodukcije je
niska.

Glasnoca je podesena na najmanju razinu. Pritisnite VOL — ili +
za podesavanje glasnoce (str. 26).

Snimana scena je pode$ena na "Voice Notes" (D) ili "Audio IN"
(®). Snimanu scenu odaberite sukladno prilikama (str. 33).
Postavka "Mic Sensitivity" je podeSena na "Low" (4%). Podesite
jena "High" (4%l) ili na "Medium" (4%1). (str. 89).

Glasnoca reprodukcije je

niska. Prikazuje se "AVLS".

Funkcija AVLS (sustav za automatsko ogranicenje glasnoce) ograni-
¢ava maksimalnu glasnoc¢u zvuka reprodukcije prilikom uporabe
slusalica. Podesite "AVLS" na "OFF" u izborniku. Kad podesite
funkciju na "OFF", budite pazljivi i nemojte slusati zvuk pri
prekomjernoj glasno¢i.

Ne mozete dodati snimku
poruci ili snimiti snimku
preko poruke.

"Add/Overwrite" je u izborniku podeseno na "OFF". Podesite
"Add/Overwrite" na "Add" ili "Overwrite" (str. 36, 38).

Preostali kapacitet memorije nije dovoljan. Presnimljeni dio obrisat
¢e se nakon $to zavrsi snimanje dijela koji se presnimava. Presnima-
vanje je zato moguce samo unutar preostalog vremena snimanja.
Nije moguce snimku dodati ili snimiti preko datoteke koja nije
snimljena pomocu IC rekordera.

Snimku ne mozete dodati ili snimiti preko datoteke u mapi iz
podrugja koje se moZe samo reproducirati (mapa @ (glazba) ili

@8 (podcast)).
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Rjesenje

Snimanje je prekinuto.

 Aktivirana je funkcija VOR. Podesite "VOR" na "OFF" u izborniku
(str. 39).

Funkcija VOR ne radi.

* Pri snimanju FM prijema, funkcija VOR ne radi.

Kod snimanja s druge opre-
me, ulazna snaga je prevelika
ili nije dovoljno snazna.

* Spojite prikljuénicu za slusalice na drugoj opremi s prikljuénicom
°\ (mikrofon) na IC rekorderu i podesite glasnoéu na opremi koja
je spojena na IC rekorder.

Brzina reprodukcije je pre-
velika ili premala.

* Brzina reprodukcije je podesena u DPC. Pomaknite preklopku DPC
(SPEED CTRL) na "OFF" ili pritisnite SPEED+/— za ponovno
podesavanje brzine u DPC (str. 52).

Ne mozete razdijeliti
datoteku.

« Za dijeljenje datoteke potreban je odredeni slobodan prostor u
memoriji.

U odabranu mapu () je ve¢ snimljeno 199 datoteka. IzbriSite neke
datoteke (str. 30) ili izbriSite sve datoteke nakon $to ih pohranite
na drugi memorijski medij ili na racunalo.

» Zbog ogranienja sustava mozda necete moci razdijeliti datoteku
na samom pocetku ili kraju datoteke.

» Ne mogu se dijeliti druge datoteke osim onih snimljenih pomocu
IC rekordera (npr., datoteke prebacene s racunala).

Memorijska kartica nije
prepoznata.

» Budu¢i da memorijska kartica moze sadrzavati slikovne podatke i
druge datoteke, memorijski kapacitet potreban za kreiranje pocetnih
mapa nije dovoljan. Za brisanje nepotrebnih datoteka upotrijebite
Windows Explorer ili radnu povr§inu na Macintoshu, ili formati-
rajte memorijsku karticu na IC rekorderu.

* Memorijski medij IC rekordera podesite na "Memory Card" (str. 43).

* Izvadite memorijsku karticu i provjerite njezinu bo¢nu stranicu.
Zatim ju umetnite to¢nom stranom i u to¢nom smjeru.

Prikazuje se "--:--".

* Niste podesili sat (str. 16).

128"



Pojava
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Na prikazu datuma snimanja
pokazuje se "--y--m--d" ili

« Ukoliko ste datoteku snimili dok sat nije bio podesen, datum i
vrijeme snimanja nece biti prikazani.

U izborniku je prikazan
manji broj opcija.

 Opcije izbornika prikazuju se razli¢ito ovisno o na¢inu rada (stop,
reprodukecija, snimanje ili FM radijski prijem) (str. 81).

Preostalo vrijeme prikazano
na pokazivacu je krace

od vremena prikazanog u
isporu¢enom softveru Sound
Organizer.

« IC rekorder zahtijeva odredenu koli¢inu memorije za upravljanje
sustavom. Ta koli¢ina se oduzima od preostalog vremena i iz toga
proizlazi razlika.

Baterija kratko traje.

Trajanje baterije navedeno na str. 123 odnosi se na reprodukciju
uz glasno¢u podesenu na 14. Trajanje baterije moze se smanjiti
ovisno o nacinu uporabe IC rekordera.

Baterija je prazna nakon $to
ste je ostavili umetnutu dulje
vrijeme, bez uporabe IC
rekordera.

« Cak i ako ne upotrebljavate IC rekorder, baterija se po malo trosi.
Ako necete upotrebljavati IC rekorder dulje vrijeme, preporucljivo
je iskljuciti ga (str. 15) ili izvaditi baterije. Takoder, podesite li "Auto
Power Off" u izborniku na kratko razdoblje (str. 93), mozete sprije-
¢iti trosenje baterija u slucaju da zaboravite iskljuciti IC rekorder.

Baterija je prazna kad odspo-
jite IC rekorder iz USB AC
adaptera nakon $to ste ostavili
IC rekorder spojen duze
vrijeme, sasvim napunjen.

 Kad se baterije napune dokraja, ne puni se automatski ¢ak i ako
ostavite IC rekorder spojen na USB AC adapter. IC rekorder mozete
koristiti dok je spojen na USB AC adapter, ali ga ponovno punite
nakon odspajanja.

Tijekom punjenja trepere
indikator {FULT i indikator
baterije.

» Temperatura okoline je izvan raspona za punjenje baterija. Baterije
punite uz temperaturu okoli$a izmedu 5°C i 35°C.
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Trajanje punjivih baterija je * Upotrebljavate punjive baterije uz temperaturu okolisa ispod 5 °C.
kratko. Punite baterije uz temperaturu izmedu 5 °C i 35 °C.

IC rekorder nije upotrebljavan neko vrijeme. Napunite i ispraznite
punjive baterije nekoliko puta pomocu IC rekordera.

Zamijenite isluzene punjive baterije novima.

Indikator baterija je prikazan samo kratko vrijeme, no baterije nisu
dokraja napunjene. Potrebno je oko 3 sata i 30 minuta za potpuno

punjenje praznih baterija.

Na izborniku nisu vidljive Ako su baterije izvadene odmah nakon promjene postavke izbornika

promjene postavaka. ili ako su promjene izvrSene preko "IC Recorder Settings" u sof-
tveru Sound Organizer dok su umetnute prazne baterije, postavke
izbornika mozda nece raditi.

Znak u nazivu mape ili dato- « IC rekorder ne podrzava niti prikazuje neke specijalne znakove
teke nije prikazan ¢itljivo. i simbole koji su upisani preko ra¢unala uporabom Windows
Explorera ili radne povrSine Macintosha.

Prikaz animacije Ako IC rekorder obraduje vecu koli¢inu podataka animacija se
"Accessing..." ne nestaje. moze prikazivati dulje vrijeme. To ne zna¢i da se IC rekorder
pokvario. Sacekajte dok poruka ne nestane.

Kopiranje datoteke dugo Ako je veli¢ina datoteke prevelika potrebno je razmjerno duze
traje. vrijeme za njezino kopiranje. Pri¢ekajte dovrsetak kopiranja.

Premjestene datoteke se ne IC rekorder moze prepoznati do 8 razina mapa koje su prebacene
prikazuju. na njega.

Ako su datoteke nekompatibilne, isklju¢uju¢i MP3 (.mp3) datoteke
koje IC rekorder podrzava, mozda nece biti prikazane. Pogledajte
str. 120.
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Racunalo ne prepoznaje IC
rekorder.

Mapa/datoteka ne moze se
prebaciti s racunala.

» Odspojite IC rekorder iz ra¢unala i ponovno ga spojite.

» Nemojte upotrebljavati USB hub ili USB produzni kabel osim
prilozenog USB kabela.

» Ne moze se jamditi rad ako va$ sustav ne zadovoljava kriterije

navedene na str. 119.

Ovisno o polozaju USB priklju¢nice, IC rekorder se mozda nece

prepoznati. Ako se to dogodi, iskusajte drugu priklju¢nicu.

Datoteka prebacena iz racu-
nala ne moze se reproducirati.

» Format datoteke moze se razlikovati od onih koje IC rekorder moze
reproducirati (MP3(.mp3)). Provjerite naziv datoteke (str. 120).

Ne moze se podi¢i operativni
sustav racunala.

« Restartate li ra¢unalo dok je na njega spojen IC rekorder, ra¢unalo
se moze zamrznuti ili ¢e mozda neée pravilno pokrenuti. Odspojite
IC rekorder s racunala i ponovno pokrenite racunalo.

Zvuk radijske postaje je slab
ili lose kvalitete.

* Baterije su slabe. Zamijenite baterije novima (str. 13). Ili napunite
punjive baterije.
Odmaknite uredaj od TV-a.

Slika na TV-u postaje
nestabilna.

Ako slusate FM program u blizini TV-a sa sobnom antenom,
odmahnite IC rekorder od TV-a.

Prijem FM postaja nije mo-
gu¢ ili se ¢uje mnogo Suma.

« Slusalice nisu spojene (kabel slusalica je FM antena). Spojite
slusalice na prikljuénicu ) (slusalice) i razmotajte kabel slusalica.
"DX/LOCAL" je podeseno na "LOCAL". Podesite na "DX" (str. 76).

Nije moguce pohraniti FM
radijsku postaju.

* Ve¢ ste pohranili 30 FM radijskih postaja. Obrisite nezeljene radijske
postaje (str. 75).

"Scan Sensitivity" je podeseno na "Low". Podesite na "High"

(str. 77).
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Sound Organizer
Pogledajte takoder datoteke za pomo¢ u softveru Sound Organizer.

Pojava Uzrok/rjesenje

Sound Organizer se ne moze ¢ Na racunalu je premalo slobodnog prostora na disku ili u memoriji.
instalirati. Provjerite prostor tvrdog diska i memorije.

« Pokusavate instalirati softver u operativni sustav koji Sound
Organizer ne podrzava. Instalirajte softver na podrzani operativni
sustav (str. 106).
Na Windows XP-u ste se logirali na korisnicki racun s ograni¢enim
ovlastima. Ili ste se na sustavu Windows Vista ili Windows 7 logi-
rali na korisnicki racun za privremene Korisnike (guest). Vodite
racuna da se logirate na korisnicki ra¢un s administratorskim
ovlastima.

IC rekorder se ne moze Provjerite je li uspjela instalacija softvera.

pravilno spojiti. Takoder provjerite povezanost na sljede¢i nadin:

— Pri uporabi vanjskog USB huba koristite isporuc¢eni USB priklju¢ni
kabel.

— Odspojite i ponovno spojite IC rekorder.

— Spojite IC rekorder na drugu USB prikljuénicu.

Racunalo je mozda u system standby/hibernate modu. Ne dopustite

da racunalo ude u system standby/hibernate mod dok je spojeno

na IC rekorder.

Pohranite sigurnosnu kopiju svih podataka pohranjenih na unutra-

$nju memoriju ili na memorijsku karticu, a zatim formatirajte

unutra$nju memoriju ili memorijsku karticu uporabom funkcije

formatiranja s izbornika (str. 94).
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Uzrok/rjeSenje

Reproducirani zvuk iz racu-
nala je tih./Iz raunala se ne
Cuje nikakav zvuk.

» Racunalo nema zvuénu karticu.

» Racunalo nema ugraden ili spojeni zvuénik.

 Glasnoca zvuka je sti$ana.

« Pojacajte glasnocu na racunalu. (Pogledajte upute za uporabu
racunala.)

Glasno¢u WAV datoteka moguce je promijeniti i pohraniti pomocu
znacajke "Increase Volume" u Microsoft Sound Recorderu.

Pohranjene datoteke ne mogu * Ne mozete reproducirati datoteke formata koje Sound Organizer

se reproducirati ili uredivati.

ne podrzava. Ovisno o formatu datoteke, ne mozete koristiti dio
funkcija za editiranje u softveru. Pogledajte datoteke za pomo¢ u
softveru Sound Organizer.

Brojac ili kliznik se ne pomicu ¢ Ovo se dogada kada reproducirate datoteke koje ste razdijelili.

pravilno ili se ¢uje buka.

Prvo pohranite datoteku na racunalo*, a zatim je dodajte na IC
rekorder. (*Odaberite za pohranu format datoteke koji odgovara
vaSem IC rekorderu.)

Kad ima puno datoteka IC
rekorder radi sporo.

 Kad se ukupni broj datoteka poveca, rad se uspori neovisno o
trajanju snimanja.

Pri spremanju, dodavanju ili
brisanju datoteka ne radi
pokazivac.

 Zakopiranje ili brisanje dugih datoteka potrebno je vise vremena.
Pricekajte dovrSetak kopiranja. Po dovrsetku postupaka pokazivac¢
radi normalno.

Sound Organizer se pri
otvaranju "zamrzne".

* Nemojte odspajati prikljucak IC rekordera dok racunalo komuni-
cira s rekorderom. U protivnom rad raunala postaje nestabilan ili
se mogu ostetiti podaci na IC rekorderu.

* Moze postojati konflikt izmedu softvera i drugog drivera ili aplikacije.
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Popis poruka

Poruka Uzrok/rjesenje

HOLD  Sve operacije izvodene tipkama su onemogucene bududi da je IC
rekorder u statusu HOLD kako bi se sprijecilo nezeljeno rukovanje.
Pomaknite kliznik HOLD*POWER ON/OFF prema sredistu kako
biste iskljucili status HOLD na IC rekorderu (str. 11).

Low Battery « Baterije su slabe. Zamijenite stare LR03 (veli¢ina AAA) alkalne
baterije novima (str. 13). Ili napunite punjive baterije ili zamijenite
stare baterije novima.

Memory Card Error « Tijekom ulaganja memorijske kartice u utor za kartice doslo je do

greske. Izvadite ju i poku$ajte ponovno umetnuti. Ako se poruka i
dalje prikazuje upotrijebite drugu memorijsku karticu.

Memory Card Not Supported ¢ Ulozena je memorijska kartica koju IC rekorder ne podrzava.
Pogledajte "Kompatibilne memorijske kartice" na str. 41.

Read Only Memory Card « UloZena je memorijska kartica na koju nije moguce pohranjivati
(read-only). Memorijske kartice sa zastitom protiv pohranjivanja
(read-only) ne mogu se koristiti na IC rekorderu.

Memory Card Locked

Memorijska kartica je zasti¢ena protiv upisivanja. Memorijske kartice
sa zaStitom protiv upisivanja ne mogu se koristiti na IC rekorderu.

Memory Card Access Denied * Buduci da je ulozena memorijska kartica s funkcijom kontrole
pristupa ne mozete ju koristiti.

Memory Full « Preostali kapacitet IC rekordera je nedovoljan.
« Prije snimanja obrisite neke datoteke.
File Full » Ako se u odabranoj mapi ve¢ nalazi maksimalan broj datoteka ili je

ukupan broj datoteka pohranjenih na IC rekorderu dosegnuo mak-
simum, ne mozete snimiti novu datoteku. Prije snimanja obrisite
neke datoteke.
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Poruka

Uzrok/rjesenje

File Damaged

 Nije moguce reproducirati ili uredivati datoteke jer su podaci
odabrane datoteke osteceni.

Format Error

IC rekorder se ne moze ukljuéiti preko racunala jer ne postoji kopija
kontrolne datoteke potrebne za rad. Formatirajte IC rekorder pomocu
funkcije formatiranja preko izbornika (str. 94). Ne koristite ra¢u-
nalo za formatiranje IC rekordera.

Process Error

IC rekorder nije uspio pristupiti memoriji. Izvadite i zatim ponovno
umetnite baterije.

Snimite sigurnosnu kopiju podataka i zatim formatirajte IC rekorder
preko izbornika (str. 94).

Stop and Reinsert Memory
Card

Memorijska kartica uloZena je tijekom snimanja ili reprodukcije.
Izvadite memorijsku karticu i ulozite ju dok je IC rekorder u modu
zaustavljene reprodukcije.

Set Date& Time * Podesite sat jer u suprotnom ne moze se podesiti alarm.

Track Marks are Full * Mozete podesiti do 98 oznaka zapisa po datoteci. Ponistite nepo-
trebne oznake zapisa (str. 65).

No File » Odabrana mapa ne sadrzi datoteke. Zbog toga nije moguce pre-
mjestiti datoteku, podesiti alarm i sl.

No Track Marks * Prilikom pokusaja da izbrisete jednu ili viSe oznaka zapisa, ili razdije-
lite datoteku po oznakama zapisa, nije pronadena nijedna oznaka
zapisa.

Low Battery Level * Nije moguce formatirati memoriju ili obrisati sve datoteke u mapi
zbog premalog napona baterije. Zamijenite stare LRO3 (veli¢ina
AAA) alkalne baterije novima (str. 13). Ili napunite punjive baterije
ili zamijenite stare baterije novima.

Already Set * Podesili ste alarm za isti datum i vrijeme za koje ste prethodno

podesili drugu datoteku. Promijenite postavku alarma.
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Poruka Uzrok/rjesenje

Past Date/Time * Podesili ste alarm na vrijeme koje je ve¢ proslo. Provjerite vrijeme
i podesite to¢an datum i vrijeme (str. 56).

File Protected » Odabrana datoteka zasticena je ili je "Read only" datoteka. Ne moze

se obrisati. Iskljucite zastitu na IC rekorderu ili iskljucite "Read
only" na racunalu kako biste mogli uredivati datoteku pomocu IC
rekordera (str. 70).

Settings are Full

Ako je ve¢ pohranjeno 30 FM postaja u memoriju IC rekordera,
nije moguce pohraniti novu FM postaju.

DPC is OFF « Preklopka DPC(SPEED CTRL) je pode$ena na "OFF" i ne mozete
podesiti brzinu reprodukcije tipkama SPEED+/—.

Set Add/Overwrite * Opcija "Add/Overwrite" je u izborniku podesena na "OFF". Ne
mozete dodati snimku poruci ili snimiti snimku preko poruke
(str. 36, 38).

Unknown Data « Ti podaci nisu u datote¢nom formatu koji IC rekorder podrzava. IC

rekorder podrzava samo MP3 (.mp3) datoteke. Za detalje pogledajte
"Dizajn i tehni¢ki podaci" na str. 120.
* Nije moguca reprodukcija datoteka sa zaStitom od kopiranja.
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Poruka Uzrok/rjesenje

Invalid Operation « Ako ste odabrali mapu (@ (glazba) ili @& (podcast) iz podrugja koje
se moze samo reproducirati, tada ne mozete podijeliti datoteke ili
podesiti oznaku zapisa u njima.

Ako memorijska kartica sadrzava 1o§ blok nije moguce upisivati
na nju. Pripremite novu memorijsku karticu kojom ¢ete zamijeniti
ovu koju koristite.

Naziv datoteke dosegnuo je maksimalni broj znakova; ne mozete
podijeliti datoteku. Skratite naziv datoteke.

Funkcija "Divide All Track Marks" se ne moze koristiti jer se na
0,5 sekundi od mjesta dijeljenja nalazi oznaka zapisa.

Funkcija "Divide All Track Marks" se ne moze koristiti jer se na
0,5 sekundi od pocetka ili kraja datoteke nalazi oznaka zapisa.
Duljina datoteke je manja od 1 sekunde; ne mozete podijeliti tako
kratku datoteku.

Funkcija "Divide Current Position" se ne moze koristiti na 0,5 sekundi
od pocetka ili kraja datoteke.

Cannot Divide - Max 199 Ako se u odabranoj mapi ve¢ nalazi 199 datoteka ili ukupan broj

Files datoteka pohranjenih na IC rekorder dosegne maksimum, nije
moguce podijeliti datoteku. Izbrisite neke datoteke prije dijeljenja
zeljene datoteke.

Same File Name Exists Datoteka s istim nazivom vec¢ je nastala u mapi prilikom dijeljenja

Datoteka ¢e automatski biti podijeljena, a nastavkom snimanja
snimit ¢e se nova datoteka.

datoteke, ili je datoteka kopirana ili premjestena. c

73

No Memory Card * Prilikom pokusaja podeSavanja izbornika "Select Memory" ili "File S
Copy", u utoru za kartice nije pronadena memorijska kartica. £

New File « Datoteka koja se snima dosegla je ogranicenje veli¢ine (500 MB). 3
jox

[0}

3

Qo

Erased-too near Track Marks * Ako se na 0,5 sekundi od tocke dijeljenja nalazi oznaka zapisa,
oznaka zapisa se automatski brise.
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Poruka Uzrok/rjeSenje

No operation with Memory ¢ Ne mozete podesiti alarm za datoteku pohranjenu na memorijskoj
Card kartici. Memorijski medij IC rekordera podesite na "Built-In
Memory" (str. 43).

AVLS « Glasnoca reproduciranog zvuka visa je od podesene AVLS razine.
Podesite glasnocu na umjerenu razinu.
* Odredeni vremenski period ste slusali datoteke putem slusalica pri
glasnoci koja je visa od podeSene AVLS razine. Opcija "AVLS" u
izborniku automatski je pode$ena na "ON".

Advise to not listen at high  « Opcija "AVLS" je u izborniku podesena na "OFF". Molimo,
VOL nemojte slusati pri prekomjernoj glasnoci.

Change Folder + Ako nema datoteka u mapi @ (glazba) ili @@ (podcast) iz podru¢ja
koje se moze samo reproducirati, na pokazivacu se ne prikazuje
nijedna mapa. Prikazat ¢e se samo mapa koja sadrzi datoteke.

System Error * Doslo je do pogreske sustava koja nije prethodno spomenuta.
Izvadite baterije i ponovno ih umetnite.
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Ogranicenja sustava

IC rekorder ima odredena ogranicenja. Sljedeci problemi koji se mogu pojaviti nisu kvar

uredaja.

Pojava

Uzrok/rjesenje

Nije mogucée snimanje
datoteka do maksimalnog
vremena snimanja.

« Snimate li datoteke mijenjajuc¢i modove snimanja, preostalo vrijeme
snimanja varirat ¢e od maksimalnog vremena snimanja u najzahtje-
vnijem modu snimanja do najjednostavnijeg moda snimanja.
Zbroj vremena na brojacu (proteklo vrijeme snimanja) i preostalo
vrijeme snimanja mogu biti manji od maksimalnog vremena
snimanja IC rekordera.

Nije moguce prikazati ili
reproducirati MP3 datoteke
redom.

Ako ste prenijeli MP3 datoteke pomocu racunala, te datoteke mozda
nece biti kopirane redoslijedom prijenosa zbog ogranicenja sustava.
Zelite 1i MP3 datoteke prenijeti s ra¢unala na IC rekorder jednu po
jednu, mozete prikazati i reproducirati MP3 datoteke redoslijedom
prenosenja.

Datoteka se automatski
dijeli.

Datoteka koja se snima dosegla je ogranicenje veli¢ine (500 MB).
Stoga se automatski dijeli.

Nije mogu¢ unos malih
slova.

Ovisno o kombinaciji slova koja se upotrebljavaju za naziv mape
kreirane na racunalu, slova mogu postati velika.

Umjesto naziva mape, naslova, ¢ Upotrijebljeno je slovo koje se ne moze prikazati na IC rekorderu.

naziva izvodaca ili naziva
datoteke prikazuje se "[0".

Na rac¢unalu zamijenite slovo nekim koje se moze prikazati na IC
rekorderu.

Kod podesavanja ponavljanja * Ovisno o datotekama, podeSena mjesta se mogu pomaknuti.

odsjecka A-B, podesene
to¢ke mogu malo odstupati.

ewe|go.d nfegnis N
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Pojava Uzrok/rjesenje

Preostalo vrijeme snimanja ¢ Kako biste razdijelili datoteku potrebna vam je odredena koli¢ina
se skracuje ako razdijelite slobodnog prostora za obradu datoteke, pa se stoga preostalo
datoteku. vrijeme snimanja skracuje.
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Tumacenje pokazivaca

Pokazivac tijekom zaustavljene
reprodukcije

n2E @ 5]
@FOLDERO
1h23m3abs

S NEW (] ' " o
”SQJ -/ U':n%

-cLCFr‘ l
@IS @i 63

1] Indikator upravo pristigle podcast datoteke
[2] Indikator alarma

Prikazuje se ako je uz datoteku podesen
alarm.

6](7]

| —

[3] Indikator informacija o mapi
(3 : Mapa u koju mozete snimiti datoteku
@ : Mapa namijenjena samo reprodukciji
@8 : Mapa za podcast datoteke

[4] Indikator naziva mape

[5] Indikator podataka o datoteci
Kratkim pritiskom na *DISP-MENU
mozete birati podatke o datoteci: Proteklo
vrijeme < Preostalo vrijeme < Datum i
vrijeme snimanja < Naziv datoteke <
Naslov < Naziv izvodaca
[ : Naziv datoteke
JJ: Naslov
2 : Naziv izvodaca (samo tijekom
reprodukcije)
[6] Zastitni indikator
Prikazuje se ako je datoteka zasti¢ena.
Indikator lokacije datoteke
Broj odabrane datoteke prikazuje se kao
brojnik, a ukupan broj datoteka u mapi
kao nazivnik.
Indikator oznake zapisa
Prikazuje broj oznake zapisa netom
prije trenutne pozicije. Prikazuje se ako
je za datoteku podeSena oznaka zapisa.
[9] Indikator LCF (Low Cut Filter)
Prikazuje se kad je "LCF (Low CUT)"
podeseno na "ON" u izborniku.

ews|qoid nfeanis N
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Indikator na¢ina snimanja
Prikaz odabranog nacina snimanja kad je
IC rekorder u stop modu, te prikaz trenut-
nog nacina snimanja kad je IC rekorder
u modu reprodukeije ili snimanja:
ST: Stereo nacin snimanja (192kbps)
STSP: Snimanje uz standardnu stereo
reprodukciju (128kbps)
SP: Snimanje uz standardnu mono repro-
dukeiju (48kbps(MONO))
LP: Snimanje uz dugotrajnu mono repro-
dukciju (8kbps(MONO))

[1] Indikator odabira scene
Prikazuje trenutno odabranu scenu za
snimanje. Prikazuje se kada je scena
odabrana.
N : Sastanak
& : Glasovne napomene
/A : Razgovor
2 : Predavanje
% : Audio IN

[12 Indikator osjetljivosti mikrofona
A2l : Visoka osjetljivost
/%1 : Srednja osjetljivost
#% : Niska osjetljivost

[18 Indikator memorijske kartice
Ako je za "Memory Card" odabrano
"Select Memory" prikazuje se ovaj
indikator. Ako je odabrano "Built-In
Memory", nema indikatora.

Indikator preostale memorije
Prikazuje preostalu memoriju te se
umanjuje za jedan tijekom snimanja.

[15 Indikator baterije



Pokazivac¢ tijekom snimanja Prikaz tijekom reprodukcije

7
CT T [ [T
1h25m25s
REC -
(- VOR
l._l/'
T
ST & m
[1g

Animirani prikaz tijeka snimanja Indikator moda reprodukcije
& 1: Prikazuje se kod ponavljanja
reprodukcije jedne datoteke.
G A-B: Prikazuje se kod ponavljanja

reprodukcije odredenog A-B dijela.

Pomocu animacije prikazuje tijek
snimanja.

Indikator snimanja

Prikaze se kad IC rekorder snima. x0.50 do x2.00: DPC reprodukcija

Indikator VOR snimanja ALARM: Reprodukcija alarma
Prikaze se kad je "VOR" podeSeno na Indikator EASY-S (jednostavno
"ON" u izborniku. pretrazivanje)

Prikaze se kad je "Easy Search" podeseno
na "ON" u izborniku.
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Prikaz kod sluSanja FM radija Pokaziva¢ tijekom snimanja FM
radijskog prijenosa

T 59

<-90.00m P | [ [ Imf | ]
DX p08/ (90.00mH:

N o I
U/ 0, .
/2

ST {177,
i———@
23][24

[21] FM indikator

[22 Radijska frekvencija

[23] Osjetljivost prijema
LOCAL: LOCAL
DX: DX

Osjetljivost skeniranja
SCAN H: Visoka osjetljivost
SCAN L: Niska osjetljivost

[25 Programski broj
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Pokazivac¢ u statusu HOLD

Indikator HOLD
Prikazuje se ako je IC rekorder u
statusu HOLD kako bi se sprijecilo
nezeljeno rukovanje.
Za deaktiviranje statusa HOLD poma-
knite preklopku HOLD*POWER ON/
OFF prema sredini (str. 11).
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